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cs Navod k pouziti a instalaci



Vase nova susicka

Rozhodli jste se pro zakoupeni susSicky
znaCky Siemens.

Vénujte prosim nékolik minut ¢asu
precteni a seznameni se s prfednostmi
vasi susSicky.

Pro zajisténi vysoké kvality znacky
Siemens byla u kazdé susiCky
opoustgjici nas zavod provedena pedliva
kontrola funkce a bezvadného stavu.

Dalsi informace k nasim vyrobkim,
pfisluSenstvi, nahradnim dildm a servisu
najdete na nasich internetovych
strankach www.siemens-home.bsh-
group.com nebo se obratte na nase
servisni stfediska.

Popisuje-li navod k pouziti a instalaci
rizné modely, bude na odpovidajicich
mistech upozornéno na rozdily.

L

Uvedte susSi¢ku do provozu teprve po
precteni tohoto navodu k pouZiti a
instalaci!

Graficka uprava
A\ Varovani!

Tato kombinace symbolu a vystrazného
slova upozorfiuje na eventualni
nebezpecnou situaci. NedodrZzeni
pokynl mdze mit za nasledek smrt nebo
poranéni.

Pozor!

Toto vystrazné slovo upozorfiuje na
eventualni nebezped&nou situaci.
Nedodrzeni pokyn mdze mit za
nasledek vécné a/nebo ekologické
Skody.

Pokyn/tip

Pokyny pro optimalni pouzivani
spotfebiCe / uzite¢né informace.

1.2.3./a)b)c)

Manipulacni kroky jsou oznacCeny
Cislicemi nebo pismeny.

m /-

VyCty jsou oznacCeny CtvereCkem nebo
pomlckou.
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cs Pfedpokladané pouziti

Predpokladané pouziti

m Tento spotfebiC je uréen pouze pro
pouZiti v domacnosti.

m Neinstalujte ani neprovozujte tento
spotfebiC v mistech, kde je vystaven
pusobeni mrazu nebo venkovnino
prostfedi.Pokud ve spotfebili
zmrzne zbytkova voda, vznika
nebezpedi jeho poskozeni. Zmrzlé
hadice mohou praskat / mohou se
vytvaret trhliny.

m Spotiebic Ize pouzivat pouze pro
suseni a avivaz domaciho pradla, tj.
casti, které byly vyprany ve vodé
a jsou vhodné pro suseni v bubnu
praCky (viz titek na pradle).
Pouzivani spotfebice pro jiné ucely
je mimo uréenou oblast jeho pouzit
a je zakazano.

m Tento spotrebic je urCen pro pouziti
maximalné ve vysce 4 000 metrd
nad hladinou more.

Nez zapnete spotiebic:

Zkontrolujte, zda spotfebi¢ nema
viditelné poskozeni. Nespoustéjte
spotrebic, je-li poSkozeny. V pfipadé
jakychkoli problémU se obratfte na
naseho odborného prodejce nebo
zékaznicky servis.

Ctéte a dodrzujte provozni a instalaéni
pokyny a vSechny dalsi informace
dodané spole¢né s timto spotfebicem.

Uschovejte dokumenty pro dalSi pouziti
nebo pro dalsi majitele.

Bezpecnostni pokyny

Nasledujici bezpednostni
informace a pokyny jsou uréeny
pro vasi ochranu pred zranénim
i ochranu okoli pfed vécnymi
Skodami.

Je v8ak treba prijmout potfebna
opatfeni a pfi instalaci, udrzbg,
disténi a provozu spotrebice
postupovat s nalezitou
opatrnosti.

Déti / dospéli / domaci zvirata

/\ Varovani

Nebezpeci smrti!

Déti a jiné osoby, které nejsou
schopné posoudit pfislusné
nebezpedi pfi pouzivani
spotrebice, se mohou poranit
nebo se mohou dostat do
zivotu nebezpecné situace.
Proto vezméte na védomi tyto
skutecnosti:

= Déti ve véku od 8 let
a dospélé osoby
s omezenymi fyzickymi,
smyslovymi ¢i dusSevnimi
schopnostmi nebo osoby
s nedostateCnymi
zkuSenostmi mohou
spotrebi¢ pouzivat, pokud
jsou pod dohledem nebo
absolvovaly Skoleni
0 bezpecném pouzivani
spotrebice a pochopily
potencialni nebezpedi
pouzivani spotrebice.



= S timto spotfebicem si
nesmeji hrat déti.

= Nenechte déti provadét
gisténi nebo udrzbu tohoto
spotrebice bez dozoru.

s Détem do 3 let a domacim
zvitatim zabrarnte kontaktu
s timto spotrebicem.

= Nenechavejte spotrebic bez
dozoru, jsou-li v blizkosti déti
nebo jiné osoby, které
nejsou schopny posoudit
nebezpedi.

/\ Varovani

Nebezpedci smrti!

Déti se mohou zavrit uvnitf
spotrebice a dostat se do
Zivotu nebezpecné situace.

= Neumistujte spotrebic¢ za
dvere, protoze ty mohou
blokovat dvifka spotrebice
nebo branit jejich Uplnému
otevreni.

= Dosahne-li spotfebi¢ konce
své zivotnosti, vytahnéte
sitovou zastréku ze zasuvky,
nez oddélite sitovy kabel,
a potom znicte zamek na
dvirkach spotrebice.

Bezpecnostni pokyny cs

/\ Varovani

Nebezpedi uduseni!

Déti se mohou zabalit do
oball/félie nebo soucdasti
baleni, pokud je jim dovoleno si
s nimi hrat, nebo si je mohou
pretahnout pres hlavu a udusit
se.

Obaly, folie a soucasti baleni
udrzujte z dosahu déti.

/\ Varovani

Nebezpeci otravy!

Praci prostfedky a avivaze
mohou byt pfi poziti jedovaté.
Pfi jejich nahodném pozreni
vyhledejte Iékarfskou pomoc.
Uchovavejte praci prostredky
a avivaz mimo dosah déti.

/\ Varovani

Podrazdéni oci/klize!
Kontakt s pracimi prostredky
nebo avivazi mize zpUsobit
podrazdéni o&i nebo klze.
Pokud vam praci prostredky Ci
avivaz vniknou do oci nebo
pfijdou do styku s pokozkou,
proplachnéte je vodou.
Uchovavejte praci prostredky
a avivaz mimo dosah déti.



cs Bezpecnostni pokyny

Instalace

/\ Varovani

Nebezpeci urazu elektrickym
proudem / pozaru / vécnych
skod / poskozeni spotrebice!
Neni-li spotfebiC radné
instalovan, mize to vést

k nebezpecné situaci. Zajistéte
nasledujici:

= Sitové napéti ve vasi zasuvce
musi odpovidat napéti
uvedenému na spotrebici
(vyrobni stitek). Na vyrobnim
Stitku je uvedeno zatizeni pfi
pfipojeni a pozadovana
pojistkova ochrana.

= Spotrebi¢ nesmi byt napajen
externim spinacim zafizenim,
jako je Casovac, ani pripojen
k okruhu, ktery se pravidelné
zapina a vypina.

= Sifova zastrcka a zasuvka s
ochrannym kontaktem si
odpovidaji a uzemnéni musi
byt fradné nainstalovano.

» Instalace musi mit
odpovidajici prlrez.

= Sifova zastr¢ka musi byt
vzdy volné pfistupna. Pokud
to neni mozné, z ddvodu
dodrzeni pfislusnych
bezpecnostnich predpist
musi byt do trvalé instalace
zabudovan spinac (odpojeni
vSech pold) v souladu
s predpisy pro elektrickou
instalaci.

= PFi pouziti jistiCe zbytkového
proudu pouzivejte pouze
zarizeni s timto oznacenim:
[=<]. Jediné toto oznaceni
zarucuje, ze jsou splnény
vSechny pfislusné predpisy.

/\ Varovani

Nebezpedi urazu elektrickym
proudem / pozaru / vécnych
skod / poskozeni spotrebice!
Je-li sifovy kabel spotfebice
upraven Ci posSkozen, muze
dojit k urazu elektrickym
proudem, zkratu nebo pozaru
pfi prehrati.

Sifovy kabel nesmi byt
zamotany, stlaceny nebo
upravovany a nesmi byt

v kontaktu s tepelnymi zdroji.

/\ Varovani

Nebezpeci pozaru / vécnych
Skod / poskozeni spotrebice!
Pouziti prodluzovacich Snur
nebo elektrickych linek mize
zpUsobit pozar v disledku
prehrati ¢i zkratu.

Pripojte spotrebi¢ pfimo

k uzemnéné zasuvce, ktera
byla fadné instalovana.
Nepouzivejte prodluzovaci
sSndry, elektrické linky nebo
vicecestné konektory.



/\ Varovani

Nebezpeci poranéni / vécnych

Skod / poskozeni spotiebice!

= Pfi provozu mize spotiebic
vibrovat ¢i se pohybovat, coz
muze vést k poranéni nebo
vécnym Skodam.
Umistéte spotrebic na Cistou,
rovnou, pevnou plochu
a s pouzitim vodovahy jej
vyrovnejte pomoci
Sroubovacich nohou.

= Nespravné umisténi (ulozeni)
tohoto spotrebiCe na pracce
muze vést k poranéni,
vécnym skodam a/nebo
posSkozeni spotrebice.
Ma-li byt tento spotfebic
umistén na pracce, musi mit
tato pracka minimalné
stejnou hloubku a Sitku jako
spotrebi¢ a musi byt na
misté zajisténa pripadnou
vhodnou pfipojovaci sadou.
— Strana 16
Spotrebi¢ MUSI byt touto
pripojovaci sadou zajistén.
Jiny zpUsob ukladani
spotrebiCe na jina zafizeni je
zakazan.

= Uchopite-li spotrebi¢ za
vyCnivajici ¢asti (napf. dvirka
spotrebice) pfi zvedani nebo
posouvani, mohou se tyto
¢asti ulomit a zpusobit
poranéni.
Pfi posouvani spotrebice
neuchopujte spotrebic¢ za
zadné vycCnivajici ¢asti.

Bezpecnostni pokyny cs

/\ Varovani
Nebezpeci zranéni!

Spotrebi¢ je velmi t&zky.
Jeho zvedani mUze zpusobit
poranéni.

Nezvedejte spotrebi¢ sami.
Spotrebi¢ ma ostré hrany,

o které si mizete porezat
ruce.

Neuchopujte spotrebi¢ za
ostré hrany. Pfi jeho zvedani
pouzivejte ochranné
rukavice.

Nejsou-li hadice a sitové
kabely spravné vedeny,
mUze vznikat nebezpedi
zakopnuti s nasledkem
poranéni.

Hadice a kabely vedte tak,
aby nepredstavovaly
nebezpeli zakopnuti.



cs Bezpecnostni pokyny

Obsluha

/\ Varovani

Nebezpeci exploze/pozaru!
Pradlo, které prislo do styku

s rozpoustédly, olejem,
voskem, odstranovacem vosku,
barvou, mazivem nebo
odstrafiovacem skvrn, se mize
pfi suseni v pracce vznitit, Ci
dokonce zpUsobit explozi
spotrebice. Proto dodrzujte tato
opatreni:

= Pred suSenim v pracce
pradlo dikladné
proplachnéte teplou vodou
a pracim prostredkem.

= Nevkladejte pradlo do tohoto
spotrebice k suseni, pokud
nebylo nejprve vyprano.

= Nepouzivejte spotrebid,
pokud byly pro Cisténi pradla
pouzity pramyslové
chemikalie.

/\ Varovani

Nebezpeci exploze/pozaru!

= Pokud jsou zbytky ve filtru na
vlakna, mohou se béhem
suseni vznitit nebo dokonce
zpUsobit pozar ¢i explozi
spotrebice.
Pravidelné Cistéte filtr na
vlakna.

= Nekteré predméty se mohou
pfi suseni vznitit, nebo
dokonce zpusobit pozar &i
explozi spotrebice.
Z kapes Casti pradla
odstrante zapalovace nebo
zapalky.

= Je-li ve vzduchu kolem
spotrebiCe uhelny prach,
muze dojit k explozi.
Dbejte na to, aby prostor
kolem spotrebice byl za jeho
provozu cisty.

/\ Varovani

Nebezpeci pozaru / vécnych
Skod / poskozeni spotiebice!
Spotrebi¢ obsahuje R290,
chladivo, které je ekologicky
nesSkodné, ale horlavé.

Ohen a zapalné zdroje udrzujte
z dosahu spotrebice.

/A



/\ Varovani

Nebezpeci pozaru / vécnych
Skod / poskozeni spotiebice!
Je-li program ukoncen pred
skoncenim susiciho cyklu,
zabranuje se dostateCnému
ochlazeni pradla, které se muze
vznitit, nebo muize doijit

k vécnym Skodam Ci poSkozeni
spotrebice.

= Béhem posledni ¢asti
susiciho cyklu se pradlo
v bubnu neohfiva
(ochlazovaci cyklus). Tim je
zaruceno, ze pradlo zlstava
na teploté, pfi niz nebude
poSkozeno.

= Nevypinejte spotrebic¢ pred
ukoncenim susiciho cyklu,
pokud ihned nevyjmete
vSechny Casti pradla z bubnu
a nerozprostrete je (pro
uvolnéni tepla).

/\ Varovani

Nebezpeci otravy / vécnych
Skod!

Kondenzacni voda neni vhodna
pro piti a muze byt
kontaminovana textilnim
prachem. Kontaminovana
kondenzacéni voda muze
predstavovat nebezpedi pro
zdravi a muUze zpUsobit vécné
Skody.

Tuto vodu nepijte ani dale
nepouzivejte.

Bezpecnostni pokyny cs

/\ Varovani

Nebezpeci otravy!

Cistici prostfredky, které
obsahuji rozpoustédla, mohou
uvolfiovat jedovaté vypary.
Nepouzivejte Cistici prostfedky,
které obsahuji rozpoustédla.

/\ Varovani

Nebezpeci zranéni!

= Opirate-li se nebo si sedate
na otevrena dvirka
spotrebice, spotrebi¢ se
muze prevrhnout a zpUsobit
vam poranéni.
Neopirejte se o otevrena
dvitka spotrebice.

= Vylézate-li na spotrebic, horni
deska muze prasknout
a zpusobit vam poranéni.
Nelezte na spotrebic.

= Sahate-li do bubnu, ktery se
dosud otaci, mlzete si
poranit ruce.
Pockejte, az se buben
prestane otacet.



Ccs

Bezpednostni pokyny

Pozor!
Vécné skody / poskozeni
spotiebice

10

Prekrodi-li mnozstvi pradla ve
spotrebi¢i maximalni
kapacitu naplnéni, nemusi
spotrebi¢ radné fungovat
nebo muze dojit k vécnym
Skodam Ci poSkozeni
spotrebice.

Neprekracujte maximalni
kapacitu naplnéni suseného
pradla. Dodrzujte maximalni
kapacitu naplnéni
stanovenou pro jednotlivé
programy. — Strana 22
Provozujete-li spotrebi¢ bez
vzduchového filtru (napf.
filtru na chmyfri, zasobniku na
prach, v zavislosti na
konkrétnim spotrebici), nebo
je-li vzduchovy filtr neuplny Ci
vadny, maze dojit

k poSkozeni spotrebice.
Neprovozujte spotrebic bez
vzduchového filtru nebo

s vadnym Ci nedplnym
filtrem.

Lehké pfedméty jako vlasy
a textilni prach mohou byt za
provozu spotrebice nasaty
do vzduchového vstupu.
Udrzujte je z dosahu
spotrebice.

Péna a pénova guma se
mohou pfi suseni ve
spotrebic¢i deformovat nebo
rozpustit.

Nesuste ve spotrebici ¢asti
pradla, které obsahuji pénu
nebo pénovou gumu.

= Nalijete-li do spotfebiCe
Spatné mnozstvi praciho
nebo Cisticiho prostredku,
muze dojit k vécnym Skodam
nebo poskozeni spotrebice.
Pouzivejte praci prostredky /
avivaz / Cistici prostredky
a zmeékcCovadla v souladu
s pokyny vyrobce.

= Pokud se spotrebi¢ prehriva,
nemusi radné fungovat nebo
muze dojit k vécnym Skodam
Ci poskozeni spotrebice.
Dbejte na to, aby vzduchovy
vstup spotrebice nebyl za
provozu nikdy blokovan
a aby prostor kolem
spotrebice byl pfimérenée
vétran.

Cisténi/udrzba

/\ Varovani

Nebezpeci smrti!

Spotrebic je pohanén
elektfinou. Hrozi uraz
elektrickym proudem pfi dotyku
soucasti pod napétim. Proto
dodrzujte tato opatrent:

= Vypnéte spotrebi¢. Odpojte
spotrebi¢ od napajeni
(vytahnéte zastrcku).

= Nikdy se nedotykejte
zastrcky mokryma rukama.

= Privytahovani sitové zastréky
ze zasuvky vzdy drzte
samotnou zastrCku a nikdy
sitovy kabel, jinak mlze dojit
k poskozeni sitového kabelu.



= Neprovadéjte zadné
technické upravy spotrebice
nebo jeho funkci.

= Opravy a jiné prace na
spotrebiCi smi provadét
pouze zakaznicky servis
nebo elektrikar. Totéz plati
pro vymeénu sitového kabelu
(v pfipadé potreby).

= Nahradni sifové kabely Ize
objednavat u zakaznického
servisu.

/\ Varovani

Nebezpeci otravy!

Cistici prostredky, které
obsahuji rozpoustédla, mohou
uvoliovat jedovaté vypary.
Nepouzivejte Cistici prostredky,
které obsahuji rozpoustédla.

/\ Varovani

Nebezpeci urazu elektrickym
proudem / vécnych skod /
poskozeni spotrebice!
Pronikne-li do spotfebice voda,
muze dojit ke zkratu.

Pro Cisténi spotrebice
nepouzivejte tlakovy nebo parni
Gisti¢, hadici ani stfikaci pistoli.

Bezpecnostni pokyny cs

/\ Varovani

Nebezpeci poranéni / vécnych
Skod / poskozeni spotrebice!
Pouzivani nahradnich dild

a pfislusenstvi jinych znacek je
nebezpecné a muze zpUsobit
poranéni, vécné skody nebo
poskozeni spotrebice.

Z bezpecénostnich dlvodu
pouzivejte puvodni nahradni
dily a pfislusenstvi.

Pozor!

Vécné skody / poskozeni
spotiebiCe

Cistici prostredky a pfipravky
pro predbéznou pfipravu pradla
(napf. odstranovac skvrn,
spreje pro predeprani) mohou
zpUsobit poskozeni, pokud se
dostanou do styku s povrchem
spotrebice. Proto prijméte tato
opatrent:

= Nedovolte témto pfipravkdm
vejit do styku s plochami
spotrebice.

s Spotrebic distéte pouze
vodou a mekkym, vihkym
hadrem.

= Jakékoli Cistici prostredky,
spreje nebo zbytky jinych
latek okamzité odstrante.

11



cs Pokyny pro usporu

Pokyny pro usporu

m Pradlo pred susenim vyzdimejte.P¥i
susSSim pradle se zkracuje doba
trvani programu a snizuje se
spotfeba energie.

m Do spotfebice plrite maximalni
mnozstvi pradla podle pfislusnych
programu.

Upozornéni: P¥i pfekroceni
maximalniho mnozstvi pradla se
prodlouzi doba trvani programu a zvysi
spotfeba energie.

m  SpotfebiC pouzivejte ve vétrané
mistnosti a zajistéte, aby byla vétraci
mfizka spotfebiCe volna, aby byla
zajisténa vymeéna vzduchu.

m Pravidelné odstranujte ze spotrebice
vlakna. Pfi znecisténi spotrebice
vlakny se prodluzuje doba trvani
programu a zvySuje se spotfeba
energie.

m Pokud pred spusténim programu
nebo po skondeni programu
neprovedete zadné kroky ovladani,
spotrebiC se automaticky pfepne do
rezimu uspory energie. Displej
a kontrolky po nékolika minutach
zhasnou a blika (Start/Pauza) .
ReZim Uspory energie se ukondi,
kdyz znovu provedete ovladani
spotrebiCe, napf. otevrete a zavrete
dvitka.

12

Instalace a pripojeni
spotrebice
Rozsah dodavky

|1

Prdvodni dokumenty (napf. navod
k pouziti a instalaci)

1. Ze spotfebice odstrante veskery
obalovy materialy a ochranné kryty.

2. Otevrete dvitka.

3. Vyjméte z bubnu veskeré
pfislusenstvi.

Nyni mlzete spotfebi¢ nainstalovat

a pripojit.

Pozor!

Nebezpeci vécnych skod a poskozeni

spotiebice

Predmeéty, které nejsou uréené pro

provoz ve spotiebici a které zlstanou

v bubnu, mohou zpUsobit vécné skody

a poskozeni spotfebice.

Odstrarite tyto predméty i veSkeré

pfisluSenstvi z bubnu.



Instalace spotrebice

AVarovéni

Nebezpeci smrti!

Déti se mohou zavrit uvnitf spotrebice
a dostat se do zivotu nebezpecné
situace.

m Neumistujte spotrebi¢ za dvere,
protoze ty mohou blokovat dvitka
spotfebiCe nebo branit jejich
Uplnému otevieni.

m Dosahne-li spotfebi¢ konce své

Zivotnosti, vytahnéte sitovou zastrcku

ze zasuvky, nez oddélite sitovy
kabel, a potom zni¢te zamek na
dvitkach spotfebice.

AVarovéni

Nebezpeci exploze/pozaru!

Je-li ve vzduchu kolem spotrebice
uhelny prach, mdze dojit k explozi.
Dbeijte na to, aby prostor kolem
spotfebiCe byl za jeho provozu gisty.

AVarovéni

Nebezpeci pozaru / vécnych skod /
poskozeni spotiebice!

Spotfebi¢ obsahuje R290, chladivo,
které je ekologicky neSkodné, ale
hoflavé.

Ohen a zapalné zdroje udrzujte

z dosahu spotfebice.

A\

Instalace a pfipojeni spotfebice cs

A Varovani
Nebezpeci poranéni / vécnych Skod /
poskozeni spotiebice!

Pfi provozu m(ze spotrebi¢ vibrovat
¢i se pohybovat, coz mlze vést

k poranéni nebo vécnym Skodam.
Umistéte spotfebic na &istou,
rovnou, pevnou plochu a s pouzitim
vodovahy jej vyrovnejte pomoci
Sroubovacich nohou.

Nespravné umisténi (ulozeni) tohoto
spotiebi¢e na pracce mize vést

k poranéni, vécnym Skodam a/nebo
poskozeni spotfebice.

Ma-li byt tento spotrebi¢ umistén na
pracce, musi mit tato pracka
minimalné stejnou hloubku a Sitku
jako spotrebi¢ a musi byt na misté
zajisténa pripadnou vhodnou
pfipojovaci sadou. — Strana 16
Spotfebi¢ MUSI byt touto pfipojovaci
sadou zajistén. Jiny zpUsob ukladani
spotfebice na jina zafizeni je
zakazan.

Uchopite-li spotfebi¢ za vy&nivajici
¢asti (napf. dvirka spotrebice) pfi
zvedani nebo posouvani, mohou se
tyto ¢asti ulomit a zplsobit poranéni.
PYi posouvani spotfebice
neuchopuijte spotrebi¢ za zadné
vy&nivajici ¢asti.
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cs Instalace a pfipojeni spotfebiCe

AVarovénl'

Nebezpeci zranéni!

m  Spotfebi¢ je velmi t&zky. Jeho
zvedani maze zpUsobit poranéni.
Nezvedejte spotfebic sami.

m Spotfebi& ma ostré hrany, o které si
mUZete porezat ruce.

Neuchopujte spotfebi¢ za ostré
hrany. Pfi jeho zvedani pouzivejte
ochranné rukavice.

Pozor!

Vécné skody / poskozeni spotiebice
Pokud se spotfebi¢ prehfiva, nemusi
fadné fungovat nebo mize dojit

k vécnym Skodam Ci poskozeni
spotrebice.

Dbeijte na to, aby vzduchovy vstup
spotfebiCe nebyl za provozu nikdy
blokovan a aby prostor kolem
spotrebiCe byl pfimérené vétran.

Pozor!

Nebezpeci vécnych skod a poskozeni
spotiebice

U spotfebice byl pfed vyexpedovanim
ze zavodu proveden funkéni test a mlze
obsahovat zbytkovou vodu. Kdyz se
spotfebi¢ nakloni o vice nez 40°, mize
tato zbytkova voda vytéct.

14

Spotrebi¢ nainstalujte nasledujicim
zpusobem:

1. Spotfebi¢ umistéte na suchou,
rovnou a pevnou plochu.

2. Pomoci vodovahy zkontrolujte
vyrovnani spotrebice.

3. V pfipadé potfeby spotfebi¢ znovu
vyrovnejte otaCenim nozicek.
Nyni mlzete spotrebic pripojit.

Upozornéni

m  VSechny nozi¢ky spotfebiCe musi
pevné stat na podlaze.

m V pfipadé nespravné vyrovnaného
spotfebiCe se mohou vyskytovat
rlizné zvuky, vibrace a hazeni bubnu
a ze spotfebice mize vytékat
zbytkova voda.



Pripojeni spotfebice

AVarovéni

Nebezpeci urazu elektrickym proudem
/ pozaru / vécnych Skod / poskozeni
spotrebice!

Neni-li spotfebi¢ radné instalovan, mdze
to vést k nebezpecné situaci. Zajistéte
nasledujici:

m Sifové napéti ve vasi zasuvce musi
odpovidat napéti uvedenému na
spotfebici (vyrobni stitek). Na
vyrobnim Stitku je uvedeno zatizeni
pfi pfipojeni a pozadovana
pojistkova ochrana.

m Spotiebi¢ nesmi byt napajen
externim spinacim zafizenim, jako je
Casovac, ani pfipojen k okruhu, ktery
se pravidelné zapina a vypina.

m Sifova zastrcka a zdsuvka s
ochrannym kontaktem si odpovidaji
a uzemnéni musi byt fadné
nainstalovano.

m Instalace musi mit odpovidajici
prifez.

m Sitova zastr¢ka musi byt vzdy volné
pfistupna. Pokud to neni mozné,

z ddvodu dodrzZeni pfislusnych
bezpecnostnich predpisl musi byt
do trvalé instalace zabudovan
spinac (odpojeni vSech poll)

v souladu s pfedpisy pro elektrickou
instalaci.

m Pri pouZiti jistiCe zbytkového proudu
pouzivejte pouze zafizeni s timto
oznacenim: [&x]. Jediné toto
oznaceni zaruCuje, Ze jsou splnény
vSechny pfislusné predpisy.

Instalace a pfipojeni spotfebice cs

AVarovénl'

Nebezpeci urazu elektrickym
proudem / pozaru / vécnych skod /
poskozeni spotrebice!

Je-li sitovy kabel spotfebiCe upraven i
poskozen, muze dojit k Urazu
elektrickym proudem, zkratu nebo
pozaru pfi prehrati.

Sitfovy kabel nesmi byt zamotany,
stlageny nebo upravovany a nesmi byt
v kontaktu s tepelnymi zdroji.

AVarovénl'

Nebezpeci pozaru / vécnych skod /
poskozeni spotiebice!

Pouziti prodluzovacich $ndr nebo
elektrickych linek mdze zplsobit pozar
v dUsledku prehrati ¢i zkratu.

Pfipojte spotfebi¢ pfimo k uzemnéné
zasuvce, ktera byla fadné instalovana.
Nepouzivejte prodluzovaci $rilry,
elektrické linky nebo vicecestné
konektory.

AVarovénl'

Nebezpeci zranéni!

Nejsou-li hadice a sitové kabely spravné
vedeny, mlzZe vznikat nebezpedi
zakopnuti s nasledkem poranéni.
Hadice a kabely vedte tak, aby
nepfedstavovaly nebezpedi zakopnuti.

15



cs Instalace a pfipojeni spotfebiCe

Spotiebic pfipojte nasledujicim
zpusobem:

1. Sitovou zastréku spotrebice zapojte
do uréené zasuvky.

2. Zkontrolujte, zda je zastrCka radné
zapojena.

Spotfebi¢ je nyni pfipraveny k provozu.

Pozor!

Nebezpeci vécnych skod a poskozeni
spotrebice

Spotrebic¢ obsahuje chladivo a mlze
dojit k jeho poskozeni, pokud bude
uveden do provozu hned po pfepravé.
Spotrebi¢ nechte pfed uvedenim do
provozu dvé hodiny stat.

Upozornéni: V pfipadé pochybnosti
nechte spotfebic pfipojit kvalifikovanym
odbornikem.

Pred prvnim pouzitim
Nez zapnete spotiebic:

Zkontrolujte, zda spotfebi¢ nema
viditelné poskozeni. Nespoustéjte
spotfebic, je-li poSkozeny. V pfipadé
jakychkoli problémd se obratte na
naseho odborného prodejce nebo
zakaznicky servis.

Upozornéni: Po spravné instalaci

a pripojeni je spotfebiC pripraveny

k provozu. Nejsou nutna zadna dalsi
opatreni.
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Volitelné prislusenstvi

Volitelné prisluSenstvi si mizete
objednat” u zakaznického servisu:
Kos$ na suseni viny:
VInéné textilie, sportovni obuv
a plySova zvitatka suste nebo
vétrejte v koSi na suseni viny.
— Objednaci ¢islo: WZ20600.
Podstavec:
Susicku muzete zvysit kvdli lepSimu
vkladani a vyndavani pradla pomoci
podstavce.
Pradlo mizete premistovat ve
vysuvném kosi na pradlo, ktery je
integrovany v podstavci.
— Objednaci Cislo: WZ20500.
= Souprava pro spojeni pracky
a suSicky:
Susic¢ku muZete prostorové Usporné
umistit na vhodnou pracku stejné
hloubky a Sirky.
Susi¢ku bezpodminecné upevnéte
na prac¢ku pomoci této spojovaci
soupravy.
— Objednaci ¢islo s vysuvnou
pracovni deskou: WZ27400.
— Objednaci Cislo bez vysuvné
pracovni desky: WZ27410.
m Pripojovaci souprava:
Volitelné mizete kondenzovanou
vodu spotfebice odvadét pomoci
odtokové hadice do odpadu. V tom
pfipadé nemusite béhem suseni
a po suSeni vyprazdnovat nadrzku
na kondenzovanou vodu.
— Objednaci ¢islo: WZ20160

*

v zavislosti na vybaveni spotfebice



Stru¢ny navod cs

Struény navod

Upozornéni: Spotfebi¢ musi byt odborné nainstalovany a pfipojeny. — Strana 12

| iy

Pfed spusténim 4 l b
programu: @

Roztfidte pradlo. Zapnéte spotebic. Zvolte program.

Otevrete dvifka Zavfete dvitka. V pfipadé potfeby: Spustte program.
a vlozte pradlo. Zméfite nastaveni
programu.

>

Po skonéeni /s
programu: /{\/ <
Vypnéte spotfebic. Otevrete dvifka Vyprazdnéte
a vyjméte pradio. nadrzku na
kondenzovanou
vodu.

Odstrante vlakna.

17



cs Seznameni se se spotrebi¢em

Seznameni se spotiebicem

Prehled spotiebice

(1=

-

5 . .

Nadrzka na kondenzovanou vodu

Panel

Vnitfni osvétleni bubnu (v zavislosti na vybaveni spotfebice)
Vétraci miizka

Krytka pro udrzbu spodni ¢asti

[ 61 Dvitka

Filtr na vlakna

18



Panel

Seznameni se se spotfebiCem

HI

HH

Programy

Voli¢ programt

m Zapnuti a vypnuti spotfebice

m Nastaveni programu / vysledku suseni

Displej

Zobrazeni nastaveni a informaci

Tlaéitka

Pro nastaveni programu a pfidavnych funkci / nastaveni spotfebice

(2]

19
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Popis

Stav programu:

Suseni

Suché k zehleni

Suché do skriné

Ochrana pred zmackanim
Pauza

Konec programu

Doba trvani programu
OdloZeni spusténi programu

Vyprazdnéte nadrzku
na kondenzovanou vodu
—> Strana 28

Filtr na Zzmolky
Spodni ¢ast

Informace
Sviti: ukazatel stavu

Predpokladand doba trvani programu v hodindch
aminutach.

Pri prizplisobeni a aktivaci doby skonéent

= Vyprdzdnéte nadrzku na kondenzovanou vodu
a nasadte ji.—> Strana 28
Poté stisknéte (Start/Pauza) .
= Pokud je nainstalovand volitelnd odtokova hadice®,
zajistéte, aby odtokova hadice:
- byla spravné pripojena,
- nebylazalomena,
- nebyla zablokovana nebo ucpand, napr. usaze-
ninami.
m Zkontrolujte, zda se do spodni ¢dsti nedostaly
néjaké predmety. Otevrete krytku pro udrzbu
a pripadné predméty odstrarite.

Odstrarite zmolky — Strana 29
VyCistéte spodni ¢&st — Strana 35



Displej cs

Hok CoolDown PFi suSeni mohou vznikat vysokeé teploty. Pro vychlad-
nuti pradla snizi proces CoolDown teplotu v bubnu. Kdyz
se dvitka neoteviou, spusti se v nasledujicich pfipadech
po 30 sekundach proces CoolDown:

m pozastavite program,
m preruSite program.
Spotfebi¢ mlZete béhem procesu CoolDown nadale
obsluhovat.
Upozornéni
m  Béhem procesu CoolDown se buben otaci dal
i v pozastaveném stavu.

m Béhem procesu CoolDown neménte program.
= Regulace teploty mdze trvat az 10 minut.

Nastaveni programu
DalSi informace k nastaveni programu: —> Strana 24
(Start/Pauza)  SpusSténi nebo pozastaveni/ m Sviti: Program je spustény.

>00 preruseni programu = Blika: Program je pozastaveny.

[ 39 Stupen suseni Aktivovany stupen suSeni pro vysledek suseni
113

11

bl Ochrana pfed zmackanim Aktivni ochrana proti zmackani 60 minut
K Aktivni ochrana proti zmackani 120 minut

& Casovy program Aktivovany ¢asovy program

VA Setrné suseni Aktivované Setrné suseni pro choulostive textilie

Nastaveni spotiebice
DalSi informace k nastaveni spotiebice: — Strana 31

=0Q Détska pojistka m Sviti: Je aktivovana détska pojistka.
m Blika: Ovladaci panel nelze ovladat. Je aktivni dét-
ska pojistka. — Strana 31

) Upozorfiujici signal Upozornuijici signdl na konci programu je aktivovany
600-1800 @ Rychlost odstredovani Prizplisobenf rychlosti odstfedovani predtim odstredé-
(v ot/min) ného pradla



cs Prehled programd

Prehled programu

Nazev programu
Kratky popis programu, pfip. pro které textilie je vhodny.

bavina
Odolné textilie, textilie z baviny nebo Inu s moznosti vyvarky.
outdoor

Obleceni odolné proti viiviim pocasi a outdoorové obleceni s membranovym povr-
chem a hydrofobni textilie.

ruéniky

Odolné rucniky a Zupany z baviny.

mix

Smés bavinénych a syntetickych textilii.

casovy program teply

Casovy pragram pro vechny druhy textilu kromé hedvabi.

Vhodny pro pfedsusené nebo mirng vihké pradlo a pro dosuseni vicevrstvého, sil-
ného pradla.

Upozornéni

m Vinu, sportovni obuv a plySova zvifatka suste vyhradné v kosSi na suseni viny.
m Pri Casovém programu neni automaticky rozpoznana zbyvajici vihkost pradia.
Pokud je pradlo po suSent jesté prilis vinkeé, nechte program zopakovat
a v pripadé potreby prodluzte dobu trvani programu.
—> "Nastaveni programu" na strané 24

casovy program studeny

Casovy program pro viechny textilie kromé viny a hedvab.

Pro osvézeni nebo vyvétrani malo noSeného pradla.

Upozornéni: Dobu trvdni programu mlZete prizpGsobit.

—> "Nastaveni programu" na Strané 24

snadno udrzovatelné

Textilie ze syntetickych vidken nebo smésovych tkanin.

koSile/halenky

Kosile/halenky z baviny, Inu, syntetickych vidken nebo smésovych tkanin.
Upozornéni: Po suSeni pradlo vyzehlete nebo povéste. Zbyvajici vihkost se rovno-
merné rozlozi.

super 40°

Smés syntetickych textilil a textilif z lehké baviny.

22

Maximalni mnozstvi
prédla vztahuijici se
k hmotnosti
suchych textilii

8 kg

1 kus

6 kg
3 kg

3kg

Max. naplnéni pro
prani viny / plySo-
vych zvifatek

v koSi: 1 naplii koSe
Max. naplnéni pro
prani obuvi v kosi:
1 par

3kg

3,5kg

1,5 kg

2kg



Prehled programu

vina zavér 0,5 kg
Vina nebo textilie s podilem viny vhodné pro prani v pracce.
Upozornéni

m Textilie budou nadychangjsi, ale nikoli suchg.
m Poskonceni programu textilie vyjméte a nechte je uschnout.

spodni pradlo 1kg

Choulostive praci spodni pradlo, napf. z krajky, lycry, saténu nebo smesovych tka-
nin.

Ccs
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cs Nastaveni programu

Nastaveni programu

Nastaveni programu  Funkce

Upozornéni: Néktera nastaveni nelze aktivovat u vSech program(i. Aktivovana nastavenf jsou zobrazena
na otocném volici (vysledek suseni) nebo jsou na displeji jasné zvyraznéna. Aktivovana nastaveni miizete
zménit nebo deaktivovat otocenim voli¢e program(i nebo opétovnym stiskem odpovidajicich tlacitek.

Cil suseni : Vlysledek suseni urcuje, jak moc vihké nebo suché bude pradlo po skonceni pro-
gramu.
Otocnym volicem zvolte vysledek suseni, ktery odpovida vaSemu pradiu.

suché do skfiné Vicevrstvé, silné pradlo, které Spatné schne.

extra

suché do skfiné Normalini jednovrstvé prédio.

suché k zehleni Normalni jednovrstvé pradlo, které ma byt po suseni vihké a ve stavu vhodném

k zehleni nebo povéseni.

0t (Stupeni suseni)  Pokud se vam zda pradlo po suseni prili§ vihké, mliZete prizplsobit stupen suseni
a zvysSit ho ve stupnich 13 az 111%=. Prodlouzi se tim doba programu pfi stejné
teploté.
Pokud jste prizpdsobili stuperi suseni, nastaveni zdistane pro tento program ulo-
Zené i po vypnuti spotrebice.

(& (&as suseni) Dobu suseni u éasovych programdi Ize prodlouZit v krocich po 10 minutéch
maximalné na 3 hodiny.

O (Hotovo za) Pred spusténim programu mUzete odlozit ukonceni programu az maximalné
0 24 hodin.

Na displeji se zobrazi nastaveny pocet hodin, napf. 8 h, a odpocitava se do doby,
nez program zacne. Po spusténi programu se zobrazi doba trvani programu.

Upozornéni: Doba trvani programu je zahrnutd v dobé skonceni.

94 (Nadechravani)  Aby nedoSlo k pomackani, po usu$eni pradia se buben pohybuje v pravidelnych
intervalech. Automatickou funkci ochrany pred zmackanim miZete aktivovat
nebo deaktivovat na 60 minut (Z£151) nebo na 120 minut (F£1—1).

¢ (Setrné suseni) Snizend teplota pro choulostivé textilie, napr. polyakryl nebo elastan, mize pro-
dlouzit dobu susent.

24



Pradlo
Priprava pradla

AVarovéni

Nebezpeci exploze/pozaru!

Nékteré pfedméty se mohou pfi suseni
vznitit, nebo dokonce zplsobit pozar Ci
explozi spotiebice.

Z kapes Casti pradla odstrante
zapalovacCe nebo zapalky.

Pozor!

Nebezpeci poskozeni bubnu a textilii
Pokud v kapsach textilu nechate néjaké
predméty, miZe pfi provozu dojit

k posSkozeni bubnu a textilii. Z kapes
textilii odstrante vSechny pfedméty, jako
napf. kovové predméty.

Nasledujicim zplsobem pfipravte
pradlo:

m Latkové pasky, vazacky u zastér atd.
zavazte nebo pouzijte pytlik na prani
pradla.

m Zapnéte zipy, hacky, poutka
a knofliky. Velké kusy pradla, jako
napf. povlaky, zapnéte.

= Velmi malé kusy, napt. détské
ponozky, suste vzdy spole¢né
s velkymi kusy pradla, napf. ru¢niky.

m Pro jednotlivé kusy pradla pouzivejte
Casovy program.

m Upletové textilie, napft. tricka,
trikotové pradlo, se pfi prvnim suSeni
Casto srazi. Pouzijte Setrny program.

Pradlo cs

m Pradlo se snadnou udrzbou
nepresusujte.Doslo by ke
zvySenému pomackani pradla.
m Nékteré praci a oSetfovaci
prostfedky, napf. Skrob na pradlo
nebo avivaz, obsahuji ¢astecky,
které se mohou usazovat na senzoru
vlhkosti. To mlZe ovliviiovat funkci
senzoru a tim také vysledek suseni.
Upozornéni
— P¥i prani pradla, které chcete
susit v susSi¢ce davkujte praci
a oSetfovaci prostfedky podle
udaju vyrobce.

- Senzor vihkosti pravidelné &istéte
— Strana 34.

Tridéni pradla

Upozornéni: Pradlo vkladejte do
spotfebie po jednotlivych kusech. Pro
dosazeni dobrého vysledku suseni
dbejte na to, aby nebylo pradlo
zamotané do sebe.

Pozor!

Nebezpeci poskozeni susi¢ky nebo
textilii

Pradlo, které neni vhodné pro suSeni
v susiCce, se mlze pii suseni poskodit
nebo mUZe dojit k poskozeni
spotrebice. Pradlo pred susenim
roztfidte podle Udajli na visackach:

vhodné pro susSeni v susiCce
suseni s normalni teplotou
suSeni s nizkou teplotou
nesusit v susicce

©010]®

25



cs Obsluha spotfebiCe

PFi tfidéni suseného pradla dodrzujte
také nasledujici:

m Suste spole¢né jen pradlo ze

stejného druhu tkaniny a se stejnou

strukturou, abyste dosahli stejného
vysledku suSeni.
Pokud spolec¢né susite slabé, silné

nebo vicevrstvé textilie, budou rdzné

suché.
m Ridte se podle popisu textilu
u susicich programd.

— "Pfehled programi"na strané 22

Upozornéni: Pokud se vam zda pradlo

po suseni pfilis vinké, mizete pro
dosusSeni zvolit Casovy program.

Pozor!

Nebezpeci poSkozeni spotiebic¢e nebo

textilii

V susiéce nesuste nasledujici textilie:

m Pradlo znecisténé rozpoustédly,
voskem nebo tukem.

= Nevyprané textilie.

= Neprodysné textilie, napf.
pogumované pradlo.

m Jemné textilie, napf. hedvabi,
syntetické zaclony.

26

Obsluha spotiebice

Vlozeni pradla a zapnuti
spotrebice
Upozornéni: Spotfebi¢ musi byt

odborné nainstalovany a pripojeny.
— Strana 12

1. Pripravte a roztfidte pradlo.
2. Otocte voli¢ programi pro zapnuti
spotfebice.

S

3. Otevrete dvitka.
Zkontrolujte, zda je buben uplné
prazdny. Pfip. ho vyprazdnéte.

9

4. Rozlozené pradlo vliozte do bubnu.




5. Zavrete dvitka.

Pozor!

Nebezpeci poskozeni spotrebice
nebo textilii.

Nepfiskfipnéte do dvitek pradlo.

Upozornéni: Po otevfeni, zavieni

a spusténi programu se v bubnu
spotfebiCe rozsviti osvétleni. Vnitini
osvétleni bubnu zhasne automaticky.

Nastaveni programu

Upozornéni: Pokud jste aktivovali
détskou pojistku, musite ji nejprve
deaktivovat, teprve potom mizete
nastavit program. — Strana 31

1. Nastavte pozadovany program.

N\

Obsluha spotfebice cs

2. V pfipadé potfeby nastaveni
programu zmenite.
— "Nastaveni programu”
na strané 24

Spusténi programu
Stisknéte (Start/Pauza)>u.

Upozornéni: Pokud chcete program
zabezpedit proti neimysiné zméné
nastaveni, aktivujte détskou pojistku.
—> Strana 31

Prabéh programu
Stav programu se zobrazi na displeji.

Upozornéni: Po zvoleni programu se
zobrazi predpokladana doba suseni pfi
maximalnim naplnéni. Pfi suseni zjistuje
senzor vihkosti zbyvajici vihkost pradla.
V zavislosti na vihkosti se béhem
provozu automaticky pfizptsobuje doba
trvani programu a ukazatel zbyvajici
doby (kromé &asovych programda).

Zména programu hebo pridani
pradla

Bé&hem suseni mizete kdykoli vyjmout
nebo pfidat pradlo a zménit nebo
pfizpUsobit program.

1. Pro pozastaveni oteviete dvirka
nebo stisknéte (Start/Pauza) >i.
Upozornéni: Kdyz je aktivni
CoolDown, buben se dal otaci
i v pozastaveném stavu. CoolDown
muzete kdykoli prerusit otevienim
dvifek.

2. Pridejte nebo vyjméte pradlo.

3. Pokud si to prejete, zvolte jiny
program nebo jiné nastaveni
programu.— "Prehled programi”
na strané 22
— "Nastaveni programu”
na strané 24
Upozornéni: Béhem procesu
CoolDown nemérite program.
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4. Zavfete dvitka.
5. Stisknéte (Start/Pauza)>i.

Upozornéni: Doba trvani programu na
displeji se aktualizuje podle mnoZstvi
a zbyvajici vihkosti pradla. Zobrazené
hodnoty se mohou po zméné programu
nebo mnozstvi pradla zménit.

Preruseni programu

Program Ize kdykoli pferusit otevienim

dvifek nebo stisknutim (Start/Pauza) >u.

Pozor!
Nebezpeci pozaru. Pradlo se mlze
vznitit.

Pokud program zrusite, musite vSechno
pradlo vyndat a rozprostfit tak, aby se
z n&j mohlo uniknout teplo.

Konec programu

Na displeji se zobrazi upozornéni: £nd

Vyjmuti pradla a vypnuti
spotrebice

1. Vyjméte pradlo.

=
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2. Otocte voli¢ program( pro vypnuti
spotfebice.

i AN

Vyprazdnéni nadrzky na
kondenzovanou vodu

Upozornéni: Po kazdém suseni
vyprazdnéte nadrzku na
kondenzovanou vodu, jinak by mohlo
dojit k pferuseni dalSiho suSiciho
programu, protoze by nadrzka na
kondenzovanou vodu mohla byt plna.

1. Vodorovné vytahnéte nadrzku na
kondenzovanou vodu.

S

i




2. Vylijte kondenzovanou vodu.

o

O

Pozor!
Nebezpeci poskozeni zdravi
a vécnych skod
Kondenzovana voda neni pitna
a muUze byt znecisténa vlakny.
Znecisténa kondenzovana voda
mUzZe zplsobit poskozeni zdravi
a vécné skody. Nepijte ji ani ji
nepouzivejte zadnym jinym
zptsobem.

3. Zasufite nadrzku na kondenzovanou
vadu znovu do spotrebice tak, az
citelné zaskodi.

S —
~

Obsluha spotrebice cs

Odstranéni viaken

Upozornéni: Vlakna a vlasy z pradla se
pfi suSeni zachytavaji ve filtru na viakna.
Ucpany nebo znecistény filtr na vlakna
omezuje proudéni vzduchu a spotrebic
nemuze dosahnout plného vykonu.
Znecisténé filtry na vlakna zvysuji
spotfebu proudu a prodluzuji dobu
suseni.

Po kazdém suseni vycistéte filtr na

vlakna:

1. Otevrete dvitka a odstrarite z nich
vSechna vlakna.

2. Vytahnéte dvoudilny filtr na vlakna.

3. Odstrante vlakna z prohlubné filtru
na vlakna. Dbejte na to, aby zadna
vlakna nespadla do otevfeného
otvoru.
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cs Obsluha spotfebice

4. Vytahnéte ze sebe dvé Casti filtru na
vlakna.

7. Pod tekouci teplou vodou
vyplachnéte viakna.

|

5. Oba filtry rozevrete.

6. Odstrante vlakna z obou filtrQ.

30

8. Filtry na vlakna osuste, pfiklopte
a nasadte je zpét.

L)

Vécné skody / poskozeni spotiebice
Provozujete-li spotfebiC bez
vzduchového filtru (napf. filtru na
chmyfi, zasobniku na prach, v zavislosti
na konkrétnim spotiebidi), nebo je-li
vzduchovy filtr netplny ¢i vadny, mize
dojit k poSkozeni spotfebice.
Neprovozujte spotiebi¢ bez
vzduchového filtru nebo s vadnym ¢i
nedplnym filtrem.




Nastaveni spotrebice

Nastaveni spotfebi¢e mizete pfimo
aktivovat/deaktivovat nebo prizplsobit.

Détska pojistka

MUzZete aktivovat nebo deaktivovat
détskou pojistku spotfebice. Aktivaci
détské pojistky zabranite neimysinému
ovladani ovladaciho panelu.

Nastaveni spotfebice se aktivuje/
deaktivuje nasledovné:

Drzte cca 3 sekundy soucasné

stisknuté (U (éas suseni) a O (Hotovo
za).

Na displeji se zobrazi/zhasne <G.

Détska pojistka je aktivovana/
deaktivovana.

Upozornéni

m Détskou pojistku muZete aktivovat
kdykoli po zapnuti spotrebice.

m Détska pojistka zlstava aktivovana
i po vypnuti spotfebite. Abyste mohli
po zapnuti ovladat ovladaci panel,
musite deaktivovat détskou pojistku.

Upozornujici signal
Upozornujici signal na konci programu
mUZete aktivovat nebo deaktivovat.

KdyzZ toto nastaveni aktivujete, zazni na
konci programu akusticky signal.

Nastaveni spotfebice se aktivuje/
deaktivuje nasledovné:

Stisknéte (signal) ).

Na displeji se zobrazi/zhasne ).

Upozornujici signal na konci programu
je aktivovany/deaktivovany.

Upozornéni: Pokud na konci programu
nezazni akusticky signal, ackoli je
upozornujici signal aktivovany, mizete
prizpUsobit nastaveni spotrebice.

— Strana 32

Nastaveni spotfebice cs

Prizpusobeni nastaveni
spotrebice

MUzete vyvolat a prizpUsobit nasledujici
nastaveni spotfebice:

m Hlasitost upozoriujicich signald
(napf. na konci programu)

m Hlasitost signalt ovliadani

m Rychlost odstfedovani, se kterou
bylo pradlo pfed suSenim vyzdimano

Nastaveni spotiebice si miizete
vyvolat a pfizplasobit nasledovné:

1. Nastavte program do polohy 1.

—[1]

2. Stisknéte a drzte stisknuté (Start/
Pauza) >, zaroverni:
3. Nastavte program do polohy 2.

P N
A_

4. Uvolnéte (Start/Pauza) .

Nyni mlzete pfizplsobit nastaveni
spotrebice.
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Prizpasobeni hlasitosti upozoriujicich
signala

MuZete prizplsobit hlasitost
upozoriujiciho signalu po skonceni
programu.

Nastaveni spotiebice Ize pFizplsobit
nasledovné:

1. Nastavte program do polohy 3.

N
—[3]

Na displeji se zobrazi aktualni hodnota

nastaveni.

2. Stisknéte (¢as suseni) (U
nebo (Hotovo za)®d tolikrat, dokud
se na displeji nezobrazi pozadovana
hodnota nastaveni.

Hodnoty nastaveni:

0 vyp.

1 nizka

2 stredni

3  vysoka

4 velmi vysoka

3. PrizplUsobte dalsi nastaveni

spotfebiCe nebo nastaveni ulozte
a ukoncete.
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Pfizpisobeni hlasitosti signalu
ovladani

MuUzete prizplsobit hlasitost tladitek pro
ovladani spotrebice.

Nastaveni spotiebice lze pfizplsobit
nasledovné:

1. Nastavte program do polohy 4.

Na displeji se zobrazi aktualni hodnota

nastaven.

2. Stisknéte (¢as suseni) (U
nebo (Hotovo za)® tolikrat, dokud
se na displeji nezobrazi pozadovana
hodnota nastaveni.

Hodnoty nastaveni:

0 wyp.

1 nizka

2 stfedni

3  vysoka

4 velmi vysoka

3. PrizplUsobte dalsi nastaveni

spotfebi¢e nebo nastaveni ulozte
a ukoncete.




Prizpusobeni otac¢ek odstiedovani

Pokud jste pradlo pfed susenim nechali
odstfedit, mlzete rychlost odstfedovani
nastavit na spotfebici. Podle nastavené
rychlosti odstfedovani se doba suSeni
prodlouzi nebo zkrati.

Upozornéni: Nastavenim rychlosti
odstfedovani se nezméni doba suseni
u ¢asovych programd.

Nastaveni spotiebice lze pfizplsobit
nasledovné:

1. Nastavte program do polohy 2.

P N
/\_

Na displeji se zobrazi aktualni hodnota

nastaveni.

2. Stisknéte (¢as suseni) (Y
nebo (Hotovo za)® tolikrat, dokud
se na displeji nezobrazi pozadovana
hodnota nastaveni.

Hodnoty nastaveni:
600 @  nizké

d

1800 @ vysoké

3. PrizplUsobte dalsi nastaveni
spotfebiCe nebo nastaveni ulozte
a ukoncete.

Nastaveni spotfebice cs

Ulozeni nastaveni spotiebice
a ukonéeni

Nastaveni spotiebice ulozte
a ukoncete nasledovné:

1. Otocte voli¢ programd pro vypnuti
spotrebice.

A AN

2. Pockejte 5 sekund.

Upozornéni: Nastaveni zistanou
ulozena i po vypnuti spotfebice.
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Cisténi a udrzba
Cisténi spotrebice

AVarovém’

Nebezpeci smrti!

Spotrebi¢ je pohanén elektfinou. Hrozi
Uraz elektrickym proudem pfi dotyku
soucasti pod napétim. Proto dodrzujte
tato opatreni:

= Vypnéte spotfebi¢. Odpojte
spotfebi¢ od napajeni (vytahnéte
zastréku).

m Nikdy se nedotykejte zastrCky
mokryma rukama.

m P¥i vytahovani sitové zastrcky ze
zasuvky vzdy drzte samotnou
zastréku a nikdy sitovy kabel, jinak
mUze dojit k poskozeni sitového
kabelu.

m  Neprovadéjte zadné technické
Upravy spotfebiCe nebo jeho funkci.

m Opravy a jiné prace na spotrebiCi
smi provadét pouze zakaznicky
servis nebo elektrikar. Totéz plati pro
vyménu sifového kabelu (v pfipadé
potfeby).

m Nahradni sifové kabely Ize
objednavat u zakaznického servisu.

AVarovénl’

Nebezpeci otravy!

Cistici prostfedky, které obsahuiji
rozpoustédla, mohou uvolfiovat
jedovaté vypary.

NepouZzivejte Cistici prostfedky, které
obsahuji rozpoustédla.

AVarovém’

Nebezpeci urazu elektrickym
proudem / vécnych skod / poskozeni
spotiebice!

Pronikne-li do spotfebic¢e voda, mize
dojit ke zkratu.

Pro Cisténi spotfebice nepouzivejte
tlakovy nebo parni gisti¢, hadici ani
stfikaci pistoli.
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Pozor!

Vécné skody / poskozeni spotiebice
Cistici prostfedky a pfipravky pro
pfedbéznou pfipravu pradla (napf.
odstranovac skvrn, spreje pro
predeprani) mohou zpUsobit poskozeni,
pokud se dostanou do styku

s povrchem spotfebice. Proto pfijméte
tato opatreni:

m Nedovolte t€mto pripravkim vejit do
styku s plochami spotfebice.

m Spotiebic Cistéte pouze vodou
a mekkym, vihkym hadrem.

m Jakékoli Cistici prostfedky, spreje
nebo zbytky jinych latek okamzité
odstrante.

Cisténi senzoru vihkosti

Upozornéni: Senzor vihkosti mefi
stupen vlhkosti pradla. Po dlouhé dobé
pouzivani se mohou usadit jemné
zbytky vodniho kamene nebo pracich
a oSetrovacich prostredkd. Tyto
usazeniny se musi pravidelné
odstranovat, jinak mdze byt negativné
ovlivnén vysledek suseni.

1. Otevrete dvitka.




2. Senzor vihkosti vydistéte hrubou
houbickou.

Pozor!

Nebezpeci poskozeni senzoru vihkosti.

Senzor vihkosti je z uSlechtilé oceli.
Necistéte ho abrazivnimi prostfedky
a draténkou.

Cisténi spodni éasti

Pti suSeni se zmolky a vlasy z pradla
shromazduji ve spodni ¢asti. Kdyz se na
displeji zobrazi upozornéni &, vydistéte
spodni ¢ast spotiebice.

Spodni &ast spotiebice mizete vycistit
i tehdy, pokud se upozornéni na displeji

nezobrazi, napt. pfi viditelném
znedisténi.

AVarovéni

Nebezpeci poranéni!

O ostré lamely vyméniku tepla si
mUzete porezat ruce.

Nedotykejte se lamel vyméniku tepla
rukama.

Upozornéni: Nechte spotfebi¢ po
provozu pfiblizné 30 minut vychladnout,
nez zaCnete s Gisténim.

Cisténi a udrzba  cs
Spodni ¢ast vycistéte nasledovné:
1. Vycistéte filtr na vlakna
— Strana 29.

2. Otevrete krytku pro udrzbu za
drzadlo.

3. Otevrete packu krytu vyméniku tepla.

4. Vytahnéte kryt vyméniku tepla za
drzadlo.
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5.
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Cisténi a udrzba

Opatrné vytahnéte filtracni viozku
z krytu vymeéniku tepla.

8. Filtrac¢ni vlozku nasadte uplné na

drzaky krytu vyméniku tepla.

Upozornéni: Dbejte na to, abyste
filtracni vlozku neposkodili.
Vycistéte kryt vyméniku tepla
mékkym kartackem.

Upozornéni: Dbejte na to, aby na
tésnéni nezlstaly zadné nedistoty.
Filtraéni vlozku oplachnéte pod

tekouci vodou a vodu rukou vytlacte.

Upozornéni

- Pri silném znedcisténi mlzete
filtracni vlozku opatrné vydcistit
vysavacem.

— Pro Cisténi pouzivejte vyhradné
Cistou vodu, nikoli Gistici
prostfedky.

Upozornéni

— Dbejte na to, abyste Cistou
a suchou filtracni vlozku nasadili
na drzaky tak, jak je znazornéno.

— Filtradni vloZka se nesmi
zdeformovat, poskodit nebo
nasadit opadné.

— Novou filtraéni vloZzku si mizete
objednat u zakaznického servisu
pod c&islem nahradniho
dilu 12022801. Kontaktni udaje
vSech zemi najdete v pfilozeném
seznamu zakaznickych servisu.

9. P¥i viditelném znecisténi provedte

nasledujici kroky (volitelné):
a) Mirné nazdvihnéte prostredni
uchytku vlozky.




b) Vodorovné vytahnéte vliozku.

c) Vlozku vyplachnéte pod tekouci
vodou a nechte ji ususit.

d) Otvor ve spotfebiCi vyCistéte
mékkym, vihkym hadrem.

Upozornéni: Dbejte na to, abyste
neposkodili volné pfistupny vymeénik
tepla.

Cidténi a udrzba  cs

e) Lamely vyménku tepla opatrné
vyCistéte vysavacem
a kartaGovym nastavcem.

Upozornéni: Dbejte na to, abyste
lamely vyméniku tepla Cistili ze shora
dolll a nezdeformovali nebo jinak je
neposkodili.

f) Zasunte vlozku vodorovné tak,
aby Uchytka slysitelné zaskocila.

48|

10.Zasunte kryt vyméniku tepla za
drzadlo.

Upozornéni: Krytvyméniku tepla lze
zasunout pouze tehdy, kdyz se ve
spotfebi¢i nachazi viozka.
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11.Zajistéte packu krytu vyméniku tepla.

Cisténi spodni &asti spotfebide je
hotové.
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Napovéda pro spotfebic cs

Napoveéda pro spotrebic

Poruchy Pric¢ina/odstranéni

Spotfebit se nespusti.
Pomackan.

Vytéka voda.

SpotrebiC je v pozastaveném
stavu, ale buben se otaci.

Program se nespustf.

Zobrazena doba trvani
programu se meni béhem
suseni.

Pradlo neni Uplné suché nebo
je jesté prilis vihke.

V mistnosti stoupa vihkost.

Zkontrolujte sitovou zastréku a pojistky.

m Prekrocené mnozZstvi pradla nebo zvoleny nespravny program pro
pislusny druh textilu. V tabulce s programy najdete vSechny
potrebné informace.— Strana 22

= Pradlo vyjméte z bubnu hned po skonéenf suseni. Kdyz zlistane lezet
v bubnu, pomacka se.

m Spotfebit mozna nestoji rovné. Vyrovnejte spotrebic.
m Zajistéte, aby ve spodni Casti:
- byl sprdvné zajistény kryt vyméniku tepla,
- tésnéni krytu vyméniku tepla nebylo znecisténg.
—> Strana 35
m Pokud je nainstalovana volitelnd odtokova hadice*, zajistéte, aby
byla spravné pripojena.

Spotfebi¢ rozpoznal vysokou teplotu a spustil proces CoolDown. Regu-
lace teploty miiZe trvat az 10 minut. Proces CoolDown miZete kdykoli
prerusit otevienim dvirek.

Zajistéte, aby

= Dyla zaviend dvitka,

= Dylo deaktivované =<® 3 sec. (Détsky zamek 3 s),

m bylo stisknuto (Start/Pauza) >.

Upozornéni: Pokud je nastaveny odloZeny start programu pomoci (Ho-
tovo za) D, spusti se program pozdji.

Nejedna se 0 zavadu. Senzor vihkosti zjiStuje zbyvajici vihkost pradla
a prizplisobi dobu trvani programu (kromé ¢asovych programd).

m Horkeé prédlo se zdd byt po skonceni programu vIhéi, nez ve skutec-
nosti je. Pradlo rozprostrete a nechte ho vychladnout.

m Prizplsobte vysledek suSeni nebo zvyste stuper suseni. Prodlouzi se
tim doba suSeni pri stejné teploté.

m  /Zvolte Casovy program pro dosuSeni jesté vihkého pradia.

m Zvolte Gasovy program pro mensi mnozstvi pradia.

m Neprekracujte maximaini mnozstvi pradla pro prislusny
program.—> Strana 22

= VyGistéte senzor vihkosti v bubnu. Na senzoru mlize dojit k vytvoreni
jemné vrstvy vodniho kamene nebo zbytk{ pracich a oSetrovacich
prostredkd a ovlivnéni jeho funkce.—> Strana 34

= Susenfbylo preruseno kvdli vypadku elektrického proudu, piné nadr-
Zce na kondenzovanou vodu nebo prekroCeni maximalni doby
susent.

Upozornéni: Ridte se také radami pro pradio — Strana 25.

Dostatecné vétrejte.
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Pri suSenf se ozyvaji neobvyklé  Pri suseni vznikaji zvuky zplisobené provozem ¢erpadia a kompresoru.

ZVuKky. Nepoukazuji na nespravnou funkci spotrebice.
SpotrebiC je na povrchu Nejednd se 0 zavadu. SpotrebiC s tepelnym Cerpadlem susi efektivné pfi
studeny, i kdyz susi. nizkych teplotach.
Susici program se prerusi. Pokud se susici program prerusi kvdli vypadku proudu, spustte program
znovu nebo pradlo vyjméte a rozprostrete.
Prilis dlouhd doba suseni. = Spotebic mize byt znecistény zmolky. To zplisobuje delsi dobu
susent.

- Qdstrante zmolky.—> Strana 29
- Vycistéte spodni ¢ast. — Strana 35

= Vyménik tepla mlZe byt znedistény Zmolky. Pri viditelném znecisténi
voIng pristupny vyménik tepla opatrné vyCistéte vysavacem.
—> Strana 35

m Pokud je vétraci mrizka zastavéna nebo neni volné pristupnd, mlize
se prodlouzit doba susent. Vétraci mrizka musi zistat volna.
dobu suseni.

m Nedostatecna cirkulace vzduchu v mistnosti mliZe prodlouZit dobu
suSeni. V mistnosti dostatecné vétrejte.

*V zavislosti na vybaveni spotrebite nebo dostupném prislusenstvi

Upozornéni: NemUZete-li poruchu spotiebi¢e odstranit sami zapnutim a vypnutim
susSicky, obratte se na zakaznicky servis.— Strana 44
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Preprava spotrebice

AVarovéni

Nebezpeci poranéni / vécnych Skod /
poskozeni spotiebice!

Uchopite-li spotfebi¢ za vyCnivajici ¢asti
(napf. dvifka spotrebiCe) pfi zvedani
nebo posouvani, mohou se tyto ¢asti
ulomit a zplsobit poranéni.

PFi posouvani spotrebiCe neuchopujte
spotfebi¢ za zadné vy&nivajici ¢asti.

AVarovéni

Nebezpeci zranéni!

m Spotfebic je velmi tézky. Jeho
zvedani mize zpUlsobit poranéni.
Nezvedeijte spotiebi¢ sami.

m Spotfebi¢ ma ostré hrany, o které si
mUzete porezat ruce.
Neuchopujte spotfebit za ostré
hrany. Pfi jeho zvedani pouzivejte
ochranné rukavice.

Pred pfepravou spotiebic pfipravte

nasledujicim zpisobem:

1. Vodorovné vytahnéte nadrzku na
kondenzovanou vodu a vylijte ji.

=

~

Pfeprava spotfebice cs

2. Zasunte nadrzku na kondenzovanou
vadu znovu do spotrfebice tak, az
citelné zaskodi.

N —

3. Zapnéte spotfebic.

4. Nastavte libovolny program.

5. Stisknéte (Start/Pauza) .

6. Pockejte 5 minut.

Kondenzovana voda se odcerpa.

7. Znovu vyprazdnéte nadrzku na
kondenzovanou vodu.

8. Vypnéte spotfebiC.

9. Odpoijte sitovou zastréku spotiebice
z elektrické sité.

Spotfebi¢ je nyni pfipraveny k prepravé.

Pozor!

Nebezpeci vécnych skod a poskozeni
spotiebice

Pfes odcCerpani se ve spotfebici
neustale nachazi trocha zbytkové vody.
Zbytkova voda miZe vytéct a zpUsobit
materialni Skody.

Spotfebi¢ proto prepravujte nastojato.
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cs Hodnoty spotieby

Hodnoty spotreby
Tabulka s hodnotami spotreby

Rychlost odstredova-

i s e
(v ot/min)
bavina 8 kg 4 kg 8 kg 4 kg
suché do skfing* 1400 141 89 1,20 0,73
1000 159 100 1,40 0,83
800 177 111 1,60 0,93
suché k zehleni* 1400 111 69 0,92 0,53
1000 129 80 1,12 0,63
800 147 91 1,32 0,73
snadno udrzovatelné 3,5 kg 3,5 kg
suché do skfing* 800 58 0,43
600 66 0,51

Nastaveni programu pro testy podle platné normy EN 61121,
“Hodnoty se mohou liSit od uvedenych hodnot v zavislosti na druhu textilu, slozeni suSeného pradia, zbyt-

kove vihkosti textilu, nastaveného stupné suseni, mnozstvi pradla, podminek prostredi a aktivaci pridav-
nych funkef.

Nejefektivnéjsi program pro bavinéné textilie

Nasledujici ,standardni program na bavinu“ (oznaceny <) je vhodny pro suseni
normalné mokrého bavinéného pradla a nejefektivnéjsi ohledné kombinované
spotfeby energie pro suSeni mokrého bavinéného pradla.

Standardni programy pro bavinu podle aktualniho nafizeni EU 932/2012

Program + vysledek suseni Napinéni Spotreba energie Doba trvani programu
(v kg) (v kWh) (v min)

bavina + <1 suché do skiiné 8/4 1,40/0,83 159/100
Nastaveni programu pro kontrolu a opatreni energetickym Stitkem podle smérnice 2010/30/EU.
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Technické udaje
Rozméry:

850 x 600 x 640 mm

(vySka x Sitka x hloubka)

Hmotnost:
56 kg (v zavislosti na modelu)

Sitova pFipojka:

Sitové napéti 220 - 240 V, 50 Hz
Jmenovity proud 10 A
Jmenovity vykon 600

Maximalni mnozstvi pradla:

8 kg

PFikon ve vypnutém stavu:
0,10 W

Pfikon v nevypnutém stavu:
0,75 W

Vnitini osvétleni bubnu”
Teplota prostiedi:
5-35°C

* v zavislosti na vybaveni spotfebice

Technické udaje cs

Likvidace

h{ Obal a spotiebi¢ ekologicky
- zlikvidujte.
Tento spotfebid je oznaden
v souladu s evropskou
smérnici 2012/19/ES
o starych elektrickych
a elektronickych zafizenich
(waste electrical and electronic
equipment — WEEE).
Smérnice udava podminky pro
zpétny odbér a recyklaci
starych spotrebiél platné
v celé EU.

Pozor!

Nebezpeci pozaru / nebezpedi otravy /
vécné skody a poskozeni spotiebice
Spotfebi¢ obsahuje ekologicka, ale
hoflava chladiva R290.Neodborna
likvidace mUze zpUlsobit pozar a otravu.
Spotfebi¢ odborné zlikvidujte

a neposkodte potrubi okruhu chladiva.
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cs Zakaznicky servis

Zakaznicky servis

Pokud nem(zZete poruchu odstranit
sami zapnutim a vypnutim spotfebice,
obratte se na zakaznicky servis.

— PriloZzeny seznam zakaznickych
servist nebo obalka.

Vzdy najdeme vhodné feSeni, abychom
predesli zbytenym navstévam technik(.
Zakaznickému servisu sdélte prosim
Ciselné oznaceni vyrobku (E-Nr.)

a vyrobni &islo (FD) spotfebice.

E-Nr. FD
E-Nr. Ciselné oznagenf vyrobku
FD Vyrobni ¢islo

Tyto udaje najdete *v zavislosti na
modelu:
na vnitini strané dvifek* / na oteviené

krytce pro udrzbu* a na zadni strané
spotrebice.

Spolehnéte se na kompetenci vyrobce.

Obratte se na nas. Tim si zajistite, ze
oprava bude provedena vyskolenymi
servisnimi techniky a s originalnimi
nahradnimi dily.
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Zarucni podminky

spolecnosti BSH doméaci spotrebice s.r.o.

1. Zdruka

Na tento vyrobek je v souladu § 2113 a nasl. zakona ¢. 89/2012 Sb., obCansky zakonik, v platném znéni, poskytovana zaruka za
jakost 24 mésicu (dale jen ,zaruka“), ktera bézi zpravidla od odevzdani vyrobku zakaznikovi. Pokud byla sjednana del3i zaruka,
Fidi se tato specialnimi pravidly.

Zaruka 24 mésicu je poskytovana pouze zakaznikovi spotfebiteli a jen na vyrobek k béznému uzivani v doma i. Zakaznikovi
podnikateli nebo jiné pravnické osobé je poskytnuta 24 meésicni zaruka za predpokladu, Ze se koupé netyka jeho podnikatelské
Cinnosti (napf. pradelna, ubytovaci sluzby, restaura¢ni zafizeni apod.), zplisob uzivani je obdobny uzivani v domacnosti a vyrobek
neni prokazatelné pretézovan (kumulativné); v ostatnich pfipadech je poskytovana zaruka v délce 6 mésicu. Spole¢nost BSH
doméaci spotfebice s.r.o. si vyhrazuje pravo omezit pinéni zaruky nad ramec 6 mésicl v pfipadé, Ze bude zjevné, Ze spotfebi¢ neni
provozovan v souladu s vy$e uvedenymi podminkami.

2. Pofizovaci doklad a zaruéni list

Zakladnim prikazem prav zakaznika je pofizovaci doklad (paragon, faktura, leasingova smlouva apod.). Pokud byl pfi prodeji
vydan zaruéni list, je tento soucasti vyrobku s vyrobnim &islem uvedenym na predni strané tohoto zaruéniho listu. Nedilnou
soucasti zaruéniho listu je pofizovaci doklad. Zakaznik si ve vlastnim zajmu pofizovaci doklad i zaruéni list peclivé uschova.

Bezplatny zaru¢ni servis je mozno poskytnout jen v pfipadé predloZeni pofizovaciho dokladu nebo v pfipadé prodlouZzené zaruky
i vyplnéného zarucniho listu a vystaveného certifikatu, pokud byl vydan. Zaruéni list vypliiuje prodejce a je v zajmu zakaznika
zkontrolovat spravnost a Uplnost uvedenych tdaji. Zaruéni list je platny pouze v originalu, na kopie nebude bran zetel.

3. Uplatnéni zaruky

Zakaznik ma v ramci poskytnuté zaruky pravo na bezplatné, véasné a fadné odstranéni reklamované vady vyrobku, a to opravou,
popfipadé — neni-li to vzhledem k povaze (tzn. pfi¢iné i projevu) vady neiumérné — pravo na vyménu vyrobku nebo jeho vadné
soucasti. Za zakonem stanovenych podminek maze byt poskytnuta sleva na vyrobku anebo mize byt vyrobek vracen.

Zaruéni oprava se vztahuje vyhradné na vady, které vzniknou prikazné v dobé platné zaruky. Takto vzniklé vady je opravnén
odstranit pouze autorizovany servis. Uplatnit zaruku mize zékaznik u autorizovaného servisu nebo v prodejné, kde byl vyrobek

servis, bude na ném, aby nesl v souvislosti s tim zvy$ené naklady.
Autorizovany servis posoudi opravnénost reklamace a podle povahy vady vyrobku rozhodne o zpUsobu feseni reklamace.
Seznam autorizovanych servis je k dispozici na http://www.siemens-home.bsh-group.com/cz.

Doba, po kterou zékaznik nemlze vyrobek z divodu vady pouzivat, se do zaruéni doby nepogita. O tuto dobu se zaruéni doba
prodluzuje. Pfi vyméné se béh zaruéni doby neobnovuje. Pfi opravé nedochazi k béhu nové zarucni doby tykajici se opravené
soucasti ¢i soucastky.

Po provedeni zaru¢ni opravy je autorizovany servis povinen vydat zékaznikovi ¢itelnou kopii opravniho listu. Opravni list slouzi
k prokazovani prav zékaznika, proto je ve vlastnim zajmu zakaznika pfed podpisem opravniho listu zkontrolovat jeho obsah a kopii
opravniho listu peclivé uschovat.

Zakaznik je povinen poskytnout autorizovanému servisu souc¢innost k ovéfeni existence reklamované vady a k jejimu odstranéni
(vEetné odpovidajiciho potfebného vyzkouseni nebo demontaze vyrobku).

Pfi uplatnéni reklamace pfeda zakaznik vyrobek ¢isty v souladu s hygienickymi pfedpisy nebo obecnymi hygienickymi zasadami
véetné vSech jeho soucasti a pfisluSenstvi, umozriujicich takové ovéfeni a odstranéni vady. V pfipadé, ze vyrobek nedoda kompletni
a je-li kompletnost vyrobku nezbytnd k zjisténi existence reklamované vady a/nebo k jejimu odstranéni, b&h Ihaty k vyfizeni
reklamace zacina az dodanim chybéjicich soucasti.



4. Neopravnénost reklamace
Reklamace neni opravnéna v pfipadech, vznikla-li zavada nebo poskozeni:
a) prokazatelné nespravnym uzivanim vyrobku (napf. v rozporu s navodem, s pokyny uvedenymi na obalu vyrobku & v zaruénim
listé, uzivanim v rozporu s obecné znamymi pravidly uzivani pfedmétného vyrobku, provozem pfi nespravném napdjecim napéti,
pfipojovani na nedovolené zdroje proudu, uzivanim zboZzi v nevhodnych podminkach — vihko, prasnost, extrémni tvrdost vody apod.)
anebo jinym nespravnym jednanim uzivatele (napf. neodbornou instalaci ¢i zapojenim);
b) prokazatelné nedovolenymi zasahy do piistroje (konstrukéni nebo jina Uprava, neodborna montaz), Zivelnou katastrofou nebo
mechanickym poskozenim vyrobku;
c) nese-li predlozeny zaruéni list zjevné znamky provedenych zmén udajt nebo je-li na vyrobku odligné vyrobni &islo od toho, jez je
uvedeno v zaruénim listé;
d) u estetickych komponentu, nezajistujicich funkénost vyrobku z davodu:

- transportniho poSkozeni nebo premistovanim (poskrabani, promacknuti, praskliny, rozbita skla a police apod.)

- nefunkénich estetickych komponentu jako jsou madla, skla, ovladaci spinace apod., které jsou disledkem bézného opotfebeni

- zmény barvy plastovych komponentti (jedna se o bézny fyzikalné chemicky jev po ase pouzivani)

- vady spotiebnich material(, u kterych je doba Zivotnosti dana charakterem soucastky (zarovky, vodni filtry, vzduchové, prachové

filtry, uhlikové filtry v§eho druhu, akumulatory, baterie, apod.)
- vady pfislusenstvi a volitelné vybavy, zplisobené nevhodnou manipulaci nebo nepfiméfenym zachazenim

Ze zérucnich oprav jsou vylouc¢eny pfipady bézné udrzby nebo &isténi, instalace, programovani, kontroly parametr vyrobku.

5. Nahradni dily
Zaruka na samostatné prodany nahradni dil vyrobku je poskytovana v délce 6 mésicu, a to za predpokladu jeho odborné instalace.

6. Pozdrucni servis
V pfipadé placené pozaruéni opravy provedené autorizovanym servisem se poskytuje zaruka v délce 24 mésicu.

7. Rozsirend zaruka nad ramec zékona

U spotfebicu (pracky, mycky) sériové vybavenych systémem Aqua-Stop (patent BSH) je vyrobcem poskytnuta zaruka na $kody
zplisobené chybou tohoto systému. Na tyto Skody je zakaznikovi spotfebiteli poskytnuta nahrada, a to po celou dobu Zivotnosti
spotiebice. Vylou€ena je nahrada $kody v pfipadé, kdy nebyl spotiebi¢ zapojen do elektrického obvodu pod proudem.

8. Upozornéni pro prodejce

Prodejce je povinen vyplnit spravné a Uplné zarucéni list v den prodeje vyrobku. Pfi pfipadné predprodejni reklamaci je tfeba predlozit
Fadné vyplnény reklamacni protokol a pofizovaci doklad (fakturu).

9. Ochrana osobnich udaji
Osobni Udaje zakaznika kupujiciho budou pouZity vyhradné k Gcelim pro zpracovani objednavek a k pfipadnému vyfizeni zaruky
v souladu se zak. ¢. 101/2000 Sb., o ochrané osobnich udajt.

10. Prohlaseni o hygienické nezdavadnosti vyrobki

V8echny vyrobky distribuované spole¢nosti BSH domaci spotfebice s.r.o. a pfichazejici do styku s potravinami spliiuji pozadavky
o hygienické nezavadnosti dle zakona ¢.258/2000 Sb., vyhlasky 38/2001 Sb. Toto prohlaseni se vztahuje na vSechny vyrobky
prichazejici do styku s potravinami uvedené v aktualnim ceniku spole¢nosti BSH domaci spotfebice s.r.o.

Ujisténi dovozce o vydani prohlaseni o shodé

Vazeny zakazniku,

dle § 13, odst.5 zakona €.22/1997 Sb. Vas ujistujeme, Ze na vSechny vyrobky distribuované spole¢nosti BSH doméci spotfebice s.r.o.
nasim obchodnim partnerm bylo vydano prohlaseni o shodé ve smyslu zakona €. 22/1997 Sb a nafizeni vlady &. 17/2003 Sb.,
616/2006 Sb. a 22/2003 Sb. a prisludnych nafizeni viady. Toto ujidténi dovozce o vydani prohlaseni o shodé se vztahuje na
v8echny vyrobky véetné plynovych spotfebicl, které jsou obsazeny v aktuélnim ceniku firmy BSH domaci spotfebice s.r.o.




B/S/H/

Kontakt na servis domacich spotiebi¢i SIEMENS

BSH domaci spotfebice s.r.o.
Radlicka 350
158 00 Praha 5

Pfijem oprav
Tel.: +420 251 095 546
Email: opravy@bshg.com

Objednavky pfislusenstvi a nahradnich dill
Tel.: +420 251 095 556
Email: dily@bshg.com

Zakaznické poradenstvi
Tel.: +420 251 095 555
Email: siemens.spotrebice@bshg.com

Aktualni informace o servisu naleznete na internetovych strankach
http://www.siemens-home.bsh-group.com/cz.
Zde mate moznost sjednat opravu pomoci online formulare.



SIEMENS

Susicka bielizne
WT47RTWOCS

sk Navod na pouZivanie a instalaciu




Vasa nova susicka bielizne

Rozhodli ste sa pre suSi¢ku bielizne
znaCky Siemens.

Venujte prosim niekolko minut vasho
c¢asu na precitanie a zoznamenie sa
s prednostami vasej susSicky bielizne.

Na zabezpedenie vysokej kvality znadky
Siemens bola u kazdej suSicky bielizne,
ktora opusta nas zavod, starostlivo
preskusana jej funkénost a bezchybny
stav.

Dalsie informdcie k nasim vyrobkom,
prislusenstvu, nahradnym dielcom

a servisu najdete na naSej internetovej
stranke www.siemens-home.bsh-
group.com alebo sa obrafte na nase
strediska zakaznickeho servisu.

Ak navod na pouzitie a inStalaciu opisuje
r6zne modely, upozorfiuje na
prislusnych miestach na rozdiely.

L

Uvedte suSicku bielizne do prevadzky az
po precitani tohto navodu na pouzitie a
inStalaciul!

Pravidla zobrazenia
/\ Varovanie!

Tato kombindcia symbolu a signalneho
slova upozorfiuje na moznu nebezpedénu
situaciu. Nasledkom nereSpektovania
varovania méze byt smrt alebo
poranenia.

Pozor!

Toto signalne slovo upozorfiuje na
moznu nebezpednu situaciu. Nasledkom
nereSpektovania mozu byt materialne
Skody a/alebo Skody na Zivotnom
prostredi.

Upozornenie / tip

Upozornenia tykajuce sa optimalneho
pouzivania spotrebica / uzitocné
informacie.

1.2.3./a)b)c)

Jednotlivé kroky postupu sa zobrazia
oznadené Cislami alebo pismenami.

m /-

Vypod&et (vymenovanie) sa zobrazi
oznaceny okienkami alebo odrazkami.
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sk Predpokladané pouzitie

Predpokladané
pouzitie

m Tento spotrebi€ je uréeny len na
pouzitie v domacnosti.

= Neinstalujte ani neprevadzkujte toto
zariadenie na miestach, kde by bolo
vystavené pdsobeniu mrazu a/alebo
vplyvom vonkajSieho prostredia. Ak
v zariadeni zamrzne zvySkova voda,
hrozi nebezpecenstvo jeho
poSkodenia. Zamrznuté hadice mézu
praskat/vytvarat trhliny..

m  Spotrebi¢ mozno pouZivat len na
suSenie a avivaz domacej bielizne, t.
j. Casti, ktoré boli vyprané vo vode
a su vhodné na suSenie v bubne
pracky (pozri stitok na textilii).
Pouzivanie spotrebi¢a na iné ucely
sa poklada za pouzitie mimo
uréenej oblasti jeho pouzitia a je
zakazané.

m Tento spotrebiC je urCeny na
pouZitie maximalne vo vyske 4 000
metrov nad hladinou mora.

Nez zapnete spotrebic:

Skontrolujte, ¢i spotrebi¢ nema
viditelné poskodenie. Nespustajte
spotrebic, ak je poSkodeny. V pripade
akychkolvek problémov sa obratte na
nasho odborného predajcu alebo
zékaznicky servis.

Precitajte si a dodrziavajte prevadzkové
a instalacné pokyny a vsetky dalSie
informacie dodané spolo¢ne s tymto
zariadenim.

Uschovajte dokumenty na dalSie
pouZzitie alebo pre dalSieho majitela.

Bezpecnostné pokyny

Nasledovné bezpecnostné
pokyny a varovania sluzia na
ochranu pred poranenim

a predchadzaju hmotnym
Skodam vo vasom okoli.

Pri instalacii, udrzbe, Cisteni

a prevadzke zariadenia je preto
dolezité prijat potrebné
opatrenia a pokracovat

s nevyhnutnou starostlivostou.

Deti/osoby/zvierata

/\ Varovanie
Nebezpecenstvo usmrtenia!
Deti a ostatné osoby, ktoré nie
sU schopné posudit rizika
spojené s pouzivanim
zariadenia sa mozu poranit
sami alebo sa moézu ocitnut

v zivot ohrozujucich situaciach.
Preto majte na pamati
nasledovné:

= Zariadenie smu pouzivat deti
starSie ako 8 rokov a osoby
so znizenou fyzickou,
zmyslovou alebo mentalnou
schopnostou alebo osoby
s nedostatkom skusenosti
a znalosti, ak su pod
dohladom alebo su poucené
o tom, ako zariadenie
pouzivat bezpecne a chapu
potencialne rizika spojené
s pouzivanim zariadenia.

= Deti sa so zariadenim nesmu
hrat.



= Nedovolte detom distit alebo
vykonavat udrzbu zariadenia
bez dozoru.

= Deti do 3 rokov a domace
zvierata sa nesmu v blizkosti
tohto zariadenia zdrziavat.

= Deti alebo osoby, ktoré nie
sU schopné posudit rizika,
nenechavajte v blizkosti
zariadenia bez dozoru.

/\ Varovanie

Nebezpecenstvo usmrtenia!

Deti sa m6Zzu sami zamknut

vnutri zariadenia a mézu sa

ocitnut v Zivot ohrozujlcej

situacii.

= Zariadenie neumiestnujte za
dverami, pretoze by mohli
blokovat dvierka zariadenia
alebo by monhli branit ich
uplnému otvoreniu.

= Ked zariadenie dosiahne
koniec svojej zivotnosti,
predtym ako ho
znehodnotite, vytiahnite
zastrCku napajacieho kabla
Z0 zasuvky a potom
znehodnotte zamok na
dverach zariadenia..

Bezpecnostné pokyny sk

/\ Varovanie
Nebezpecéenstvo udusenia!
Ak detom dovolite hrat sa
balenim/plastovou féliou alebo
obalovym materialom, mozu

v nom uviaznut alebo si ho
mozu nasadit na hlavu a udusit
sa.

Obaly, folie a obalovy material
skladujte mimo dosahu deti.

/\ Varovanie

Riziko otravy!

Po poziti pracich

a oSetrovacich prostriedkov
(avivaze) moze dojst k otrave.
V pripade nahodného
prehltnutia vyhladajte lekarsku
pomoc. Uchovavate pracie

a oSetrovacie prostriedky
(avivaz) mimo dosahu deti.

/\ Varovanie

Podrazdenie oci/pokozky!
Kontakt s pracimi prostriedkami
a avivazou modze spdsobit
podrazdenie oCi alebo pokozky.
Ak pracie prostriedky a avivaz
pridu do kontaktu s ocami/
pokozkou, okamzite ich
dbkladne oplachnite vodou.
Uchovavate pracie

a oSetrovacie prostriedky
(avivaz) mimo dosahu deti.



sk Bezpecnostné pokyny
InStalacia

/\ Varovanie

Riziko urazu elektrickym
pradom/poziaru/hmotnych
skod/ poskodenia spotrebica!
Ak spotrebi¢ nie je spravne
nainsStalovany, méze dojst

kK nebezpednej situacii.
Zabezpecte nasledujuce:

= Sietové napétie vo vase;j
elektrickej zasuvke musi
zodpovedat menovitému
napatiu uvedenému na
spotrebici (identifikacnom
Stitku). Pripojena zataz
a pozadované istenie su
uvedené na identifikacnom
Stitku.

= Spotrebi¢ nesmie byt
napajany externym
spinacom, ako je ¢asovac,
ani pripojeny k okruhu, ktory
sa pravidelne zapina a
vypina.

= Siefova zastréka a zasuvka s
ochrannym kontaktom musia
byt rovnakého typu
a uzemnovaci systém musi
byt spravne nainstalovany.

= Kablova instalacia musi mat
adekvatny prierez.

= Sietova zastréka musi byt
vzdy volne pristupna.
V pripade, Ze to nie je mozné
tak, aby sa dodrzali prislusné
bezpecnostné predpisy, musi
sa do elektroinstalacie
natrvalo zabudovat vypina¢
(odpojovac vsetkych pdlov)
v sulade
s elektroinStalacnymi
predpismi.

= Ak pouzivate prudovy
chrani¢, pouzivajte iba
chrani¢ nasledovnej znacky:
[=<]. Jedine touto znackou
zaistite, ze sa dodrzia vSetky
platné predpisy.

/\ Varovanie

Riziko urazu elektrickym
pradom/poziaru/hmotnych
skod/ poskodenia spotrebica!
Ak sietovy kabel zariadenia
vymenite alebo je poSkodeny,
moze dojst k Urazu elektrickym
prudom, skratu alebo poziaru
v dbsledku prehriatia.
Napajaci kabel nesmie byt
zlomeny, stlaceny alebo
upraveny a nesmie prist do
kontaktu so ziadnym zdrojom
tepla.



/\Varovanie
Nebezpecenstvo poziaru/
hmotnej Skody/ poskodenia
zariadenia!

Ak pouzijete predlzovaci kabel
alebo rozdvojku, méze dobjst

k poziaru v dosledku prehriatia
alebo skratu.

Zariadenie zapojte priamo do
uzemnenej zasuvky, ktora bola
nainstalovana spravne.
Nepouzivajte predlzovacie
kable, zasuvkové listy, alebo
multifunkéné spojky.

/\ Varovanie
Riziko Urazu/materialnej
Skody/poskodenia zariadenia!
= Zariadenie pocas prevadzky
mdZe vibrovat alebo
pohybovat sa, o mbze
spbdsobit poranenie alebo
hmotné Skody.
Zariadenie umiestiiuje na
Cisty, rovny, pevny povrch
a pomocou vodovahy
a noziCky so skrutkou ho
vyvarzte.

Bezpecnostné pokyny sk

= Nespravne umiestnenie
(polozenie na seba) tohto
spotrebiCa na pracku mbze
sposobit poranenia, hmotné
Skody a / alebo poskodenie
spotrebica.
Ak ma byt tento spotrebi¢
umiestneny na pracke, musi
mat tato pracka minimalne
rovnaku hlbku a Sirku ako
spotrebi¢ a musi byt na
mieste zaistena prislusnou
spojovacou supravou.
— Strana 17
Spotrebi¢ MUSI byt touto
spojovacou supravou
zabezpeceny. Stohovanie
spotrebiCa akymkolvek inym
spdsobom je zakazané.

= Ak na ucel zdvihnutia alebo
premiestnenia zariadenia
uchopite niektoru
z vyCnievajucich Casti
zariadenia (napr. dvierka
zariadenia), tieto Casti sa
mozu zlomit a spdsobit
zranenie.
Pri premiestnovani
zariadenia ho nechytajte za
precnievajuce Casti.



sk

Bezpednostné pokyny

/\ Varovanie
Riziko poranenia!

Vyrazné poskodenie
spotrebica. Pri jeho zdvihani
moze dojst k zraneniu.
Zariadenie nezdvihajte sami.
Zariadenie ma ostré hrany,
o ktoré by ste mohli porezat
ruky.

Zariadenie neuchopuijte za
jeho ostré hrany. Pri zdvihani
noste ochranné rukavice.

V pripade, ze hadice

a sietové kable nie su
spravne vedené, mozu
predstavovat riziko
zakopnutia, ¢o mdze viest

K poraneniam.

Hadice a kable vedte

a umiestnuje tak, aby
nepredstavovali riziko
zakopnutia.

Prevadzka

/\ Varovanie
Nebezpecenstvo vybuchu /
poziaru!

Bielizen, ktora prisla do styku
s rozpustadlami, olejom,
voskom, odstrafiovacom vosku,
farbou, mastnotou alebo
odstranovacom Skvfn sa pri
suseni v suSicke moze vznietit
alebo dokonca spdsobit, ze
zariadenie exploduje. Preto
majte na pamati nasledovné:

Pred suSenim v susSiCke
bielizen dbkladne vyplakajte
teplou vodou a distiacim
prostriedkom.

Ak bielizen najskor
neoperiete, nekladte ju do
tohto zariadenia.
Nepouzivajte zariadenie, ak
na cistenie bielizne boli
pouzité priemyselné
chemikalie.

/\Varovanie
Nebezpecenstvo vybuchu/
poziaru!

Ak ostali nejaké zvysSky
materidlov na textilnom filtri,
mozZu sa vznietit v priebehu
suSenia alebo dokonca
sposobit poziar alebo
expldziu spotrebica.
Textilny filter Cistite
pravidelne.

Niektoré objekty sa mbzu
podas susenia vznietit alebo
dokonca spdsobit, Ze
zariadenie za¢ne horiet
alebo exploduje.

Z vreciek odevov vyberte
vSetky zapalovace alebo
zapalky .

Ak sa vo vzduchu okolo
zariadenia nachadza uholny
prach alebo mucka, mbze
dojst k explozii.

Uistite sa, ze ked' je
zariadenie v prevadzke, je
priestor okolo neho
udrziavany v Cistote.



/\Varovanie
Nebezpecenstvo poziaru /
hmotnej Skody / poskodenia
zariadenia!

Zariadenie obsahuje chladivo
R290, ktoré je Setrné

k zivotnému prostrediu, ale je
horlavé.

S otvorenym ohnom

a zapalnymi prostriedkami
manipulujte v dostatocne velke;
vzdialenosti od zariadenia.

/A\

/\ Varovanie
Nebezpecéenstvo poziarnu /
hmotnych skéd / poskodenia
zariadenia!
Ak je program ukonceny pred
skoncenim susSiaceho cyklus,
nemusi byt bielizeri ochladena
dostato¢ne a mbdze spdsobit to,
Ze sa bielizen zapali alebo
mdZe dbjst k hmotnym Skodam
alebo posSkodeniu zariadenia.
= V poslednej Casti cyklu
susenia sa bielizen v bubne
neohrieva (chladiaci cyklus).
Tymto sa ma zabezpecdit to,
ze bude mat teplotu, pri
ktorej nebude poskodena.
= Pred skoncenim cyklu
susenia zariadenie
nevypinajte dovtedy, kym
okamzite nevyberiete vSetky
kusy bielizne z bubna
a nerozlozite ich (na
rozptylenie tepla).

Bezpecnostné pokyny sk

/\ Varovanie
Nebezpecenstvo otravy /
hmotnej Skody!
Kondenzovana voda nie je
vhodna na pitie a mbze byt
kontaminovana vlaknami.
Kontaminovana kondenzovana
voda mdze byt nebezpecna pre
zdravie a mbze spdsobit
materialne Skody.

Nepite ju ani ju opatovne
nepouzivajte.

/\ Varovanie

Riziko otravy!

Jedovaté vypary mozu
pochadzat z Sistiacich
prostriedkov, ktoré obsahuju
rozpustadla, napr. Cistiace
rozpustadla.

Nepouzivajte Cistiace
prostriedky, ktoré obsahuju
rozpustadla.



sk Bezpecnostné pokyny

/\ Varovanie

Riziko poranenia!

s Ak zataZite/sadnete si na
dvierka zariadenia ked' su
otvorené, zariadenie sa
moze prevratit, Co mbéze
sposobit poranenie.

Ked sU dvierka zariadenia
otvorené, nezatazujte ich,
nesadajte si na ne.

= Ak po zariadeni budete
stupat, méZe sa pracovna
doska zlomit, o mbdze
sposobit zranenie.

Po zariadeni nestupajte.

= Ak budete do bubna
zasahovat, ked sa este
otaCa, mbzete si poranit
ruky.

Pockajte, kym sa bubon
prestane otacat.

Pozor!

Hmotna skoda / poskodenie
zariadenia

= V pripade, ze mnozstvo

bielizne v zariadeni prekrodi

maximalnu zatazitelnost,
nemusi byt zariadenie
schopné spravne fungovat

alebo moéze dbjst k hmotnym

Skodam alebo poskodeniu
zariadenia.

Neprekradujte maximalnu
kapacitu suchej bielizne.
Uistite sa, Ze dodrziavate
maximalnu zatazitelnost
stanovenu pre kazdy
program. — Strana 23
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= Ak prevadzkujete spotrebic

bez vzduchového filtra (napr.
filtra na vlakna, zasobnika na
prach, v zavislosti od
konkrétneho spotrebica),
alebo ak je vzduchovy filter
neuplny ¢i chybny, mbéze
dojst k poskodeniu
spotrebica.

Spotrebi¢ neprevadzkujte
bez filtra na vlakna alebo

s filtrom, ktory je chybny.
Ked je zariadenie

v prevadzke, mbézu sa do
vstupu vzduchu nasat lahké
predmety, ako su vlasy

a vlakna.

Zabrante ich pristupu

k zariadeniu.

Pena a molitan sa mdzu
pocas susenia v zariadeni
zdeformovat alebo roztavit.
V zariadeni nesuste kusy
bielizne, ktoré obsahuju
penu alebo molitan.

Ak do zariadenia nalejete
nespravne mnozstvo
pracieho prostriedku alebo
Cistiaceho prostriedku, mbze
dojst k hmotnym Skodam
alebo poskodeniu
zariadenia.

Pracie prostriedky/avivaz/
Cistiace prostriedky

a zmakcovadla pouzivajte

v sulade s pokynmi vyrobcu.



= Ak sa zariadenie prehreje,
nemusi spravne fungovat
alebo to mbéze spbdsobit
hmotné Skody alebo
poSkodenie zariadenia.
Uistite sa, ze privod vzduchu
do zariadenia nie je nikdy
blokovany ked je zariadenie
v prevadzke, a ze priestor
okolo zariadenia je
dostatocne ventilovany.

Cistenie/udrzba

/\ Varovanie
Nebezpecenstvo usmrtenia!
Zariadenie je napajané
elektrinou. Ak pridete do
kontaktu s ¢astami pod
napatim, hrozi nebezpecenstvo
zasahu elektrickym pradom.
Preto majte na pamati
nasledovné:

= Vypnite spotrebi¢. Odpojte
zariadenie od elektrickej
siete (vytiahnite zastrcku).

= Nikdy nemanipulujte
s elektrickou zastrékou
mokrymi rukami.

= Pri vytahovani zastréky zo
zasuvky vzdy tahajte za
zastréku a nie za siefovy
kabel, v opacnom pripade
moze dojst k posSkodeniu
sietového kabla.

= V zariadeni alebo na jeho
funkciach nevykonavajte
Ziadne technické zmeny.

Bezpecnostné pokyny sk

= Opravy a akékolvek iné
prace na zariadeni méze
vykonavat len nas technik
z0 zakaznickeho servisu
alebo elektrikar. To isté plati
pre vymenu sietového kabla
(v pripade potreby).

= Nahradny sietovy kabel si
mobzete objednat v naSom
zakaznickom servise.

/\ Varovanie

Riziko otravy!

Jedovaté vypary mozu
pochadzat z Sistiacich
prostriedkov, ktoré obsahuju
rozpustadla, napr. Sistiace
rozpustadla.

Nepouzivajte Cistiace
prostriedky, ktoré obsahuju
rozpustadla.

/\ Varovanie
Nebezpecéenstvo urazu
elektrickym prudom/hmotnych
Skod/poskodenia spotrebica!
Ak prenikne do zariadenia
vihkost, m6ze dojst ku skratu.
Na cGistenie spotrebica
nepouzivajte tlakovy alebo
parny cisti¢, hadicu ani
striekaciu pistol.

11



sk Pokyny na Usporu

/\ Varovanie
Riziko urazu/materialnej

Skody/poskodenia zariadenia!

Pouzivanie nahradnych dielov
a prislusenstva od inych
vyrobcov je nebezpecné

a moze spdsobit poranenia,
hmotné Skody alebo
poskodenie zariadenia.

Z bezpecénostnych ddvodov
pouzivate len originalne

nahradné diely a prislusenstvo.

Pozor!

Hmotna skoda/poskodenie
spotrebica

Cistiace prostriedky

a prostriedky na predosetrenie

bielizne (napr. odstranovace

Skvrn, predpieracie spreje atd’.)

mozu pri kontakte s povrchmi
zariadenia spdsobit
poskodenie. Preto majte na
pamati nasledovné:

= Dbajte na to, aby tieto
prostriedky neprisli do
kontaktu s povrchmi
zariadenia.

= Zariadenie distite len vodou

a makkou, vihkou
handrickou.
= |hned odstrante vSetky

pracie prostriedky, postreky

alebo iné zvysky.
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Pokyny na usporu

Upozornenie:

Bielizen pred suSenim odstredte.
SuchsSia bielizen skracuje trvanie
programu a znizuje spotrebu
energie.

DodrZiavajte maximalne mnozstva
bielizne pre dany program.

Prekrogenie

maximalneho mnoZstva néplne prediZi
trvanie programu a zvySi spotrebu
energie.

Spotrebi¢ prevadzkujte vo vetranej
miestnosti a vstup vzduchu na
spotrebi¢i udrZiavajte volny, aby bola
zaruéena spravna vymena vzduchu.
Pravidelne odstranujte vlakna zo
spotrebiCa. Spotrebi¢ znecisteny
vlaknami predl|zuje trvanie programu
a zvysSuje spotrebu energie.

Ked spotrebi¢ pred spustenim
programu alebo po skonceni
programu dlhsi Cas neobsluhujete,
automaticky sa prepne do
energeticky Usporného rezimu.
Displej a signalizacné kontrolky po
niekolkych minutach zhasnu

a (Start/Pauza) > blika. Energeticky
usporny rezim ukoncite tak, ze
spotrebi¢ budete znova obsluhovat,
napr. otvorite a zatvorite dvierka.



Instalacia a pripojenie
spotrebica
Obsah dodavky

| ]

Sprievodné doklady (napr. navod
na pouzivanie a instalaciu)

1. Obalovy material a ochranny obal
kompletne odstrarte zo spotrebica.
2. Otvorte dvierka.
3. Vsetko prisluSenstvo vyberte
z bubna.
Spotrebic teraz mbdZete nainstalovat
a pripojit.
Pozor!
Riziko vecnych $kod a poskodenia
spotrebica
Predmety zabudnuté v bubne, ktoré nie
su urc¢ené na prevadzku spotrebica,
mozu spbdsobit poSkodenie spotrebica.
Odstrafite z bubna tieto predmety
a vSetko prislusenstvo.

InStalacia a pripojenie spotrebica sk

Instalacia spotrebica

AVarovanie

Nebezpecenstvo usmrtenia!

Deti sa m6zu sami zamknut vnutri
zariadenia a mozu sa ocitnut v Zivot
ohrozujlcej situacii.

m Zariadenie neumiestiujte za
dverami, pretoze by mohli blokovat
dvierka zariadenia alebo by mohli
branit ich Uplnému otvoreniu.

m Ked zariadenie dosiahne koniec
svojej zivotnosti, predtym ako ho
znehodnotite, vytiahnite zastréku
napajacieho kabla zo zasuvky
a potom znehodnotte zadmok na
dverach zariadenia..

AVarovanie

Nebezpecenstvo vybuchu / poziaru!
Ak sa vo vzduchu okolo zariadenia
nachadza uholny prach alebo mucka,
mdze dojst k explozii.

Uistite sa, ze ked je zariadenie

v prevadzke, je priestor okolo neho
udrziavany v Gistote.

AVarovanie

Nebezpecenstvo poziaru / hmotnej
Skody / poskodenia zariadenia!
Zariadenie obsahuje chladivo R290,
ktoré je Setrné k Zivotnému prostrediu,
ale je horlavé.

S otvorenym ohnom a zapalnymi
prostriedkami manipulujte v dostato¢ne
velkej vzdialenosti od zariadenia.

/A
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sk InStalacia a pripojenie spotrebica

AVarovanie

Riziko urazu/materialnej Skody/

poskodenia zariadenia!

m Zariadenie pocCas prevadzky mobze
vibrovat alebo pohybovat sa, ¢o
mdZe spbdsobit poranenie alebo
hmotné Skody.

Zariadenie umiestfiuje na disty,
rovny, pevny povrch a pomocou
vodovahy a nozi¢ky so skrutkou ho
vyvazte.

m  Nespravne umiestnenie (polozenie
na seba) tohto spotrebica na pracku
modzZe spbdsobit poranenia, hmotné
Skody a / alebo poskodenie
spotrebica.

Ak ma byt tento spotrebic
umiestneny na pracke, musi mat tato
pracka minimalne rovnaku hlbku

a Sirku ako spotrebi¢ a musi byt na
mieste zaistena prislusnou
spojovacou supravou. — Strana 17
Spotrebi¢ MUSI byt touto
spojovacou supravou zabezpeceny.
Stohovanie spotrebi¢a akymkolvek
inym spdsobom je zakazané.

m Ak na ucel zdvihnutia alebo
premiestnenia zariadenia uchopite
niektoru z vy&nievajucich Casti
zariadenia (napr. dvierka zariadenia),
tieto ¢asti sa mo6zu zlomit a spbdsobit
zranenie.

Pri premiestnovani zariadenia ho
nechytajte za precnievajluce Casti.
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AVarovanie

Riziko poranenia!

m \yrazné poSkodenie spotrebica. Pri
jeho zdvihani méze dojst k zraneniu.
Zariadenie nezdvihajte sami.

m Zariadenie ma ostré hrany, o ktoré
by ste mohli porezat ruky.
Zariadenie neuchopuijte za jeho
ostré hrany. Pri zdvihani noste
ochranné rukavice.

Pozor!

Hmotna skoda / poskodenie zariadenia
Ak sa zariadenie prehreje, nemusi
spravne fungovat alebo to méze
spdsobit hmotné Skody alebo
poskodenie zariadenia.

Uistite sa, ze privod vzduchu do
zariadenia nie je nikdy blokovany ked je
zariadenie v prevadzke, a Ze priestor
okolo zariadenia je dostatocne
ventilovany.

Pozor!

Riziko vecnych §kod a poskodenia
spotrebica

Na spotrebici bol pred vyexpedovanim
z0 zavodu vykonany funkcny test

a moze obsahovat zvySkovu vodu. Ked
sa spotrebi¢ nakloni o viac nez 40°,
modze tato zvyskova voda vytiect.



Spotrebic¢ nainstalujte nasledovne:

1. Spotrebi¢ postavte na gistd, rovnu
a pevnu plochu.

2. Skontrolujte vodovahou, &i je
spotrebiC vyrovnany.

3. V pripade potreby spotrebi¢ znova

vyrovnajte otaCanim noziciek
spotrebica.
Spotrebi¢ teraz mozete pripojit.

Upozornenia

m VSetky nozicky spotrebi¢a musia stat

pevne na podlahe.

m Ak je spotrebi¢ nespravne
vyrovnany, moézu vznikat zvuky
a vibracie, moze dojst

k nerovnomernému pohybu bubna

alebo vytekaniu zvySkovej vody zo
spotrebica.

InStalacia a pripojenie spotrebica sk

Pripojenie spotrebica

AVarovanie

Riziko urazu elektrickym pradom/
poziaru/hmotnych $§kod/ poSkodenia
spotrebica!

Ak spotrebi¢ nie je spravne
nainstalovany, méze dojst

k nebezpelnej situacii. Zabezpedte
nasledujuce:

m Siefové napatie vo vasej elektrickej
zdsuvke musi zodpovedat
menovitému napatiu uvedenému na
spotrebidi (identifikacnom §titku).
Pripojena zataz a pozadované
istenie su uvedené na identifikacnom
Stitku.

m  Spotrebi¢ nesmie byt napdjany
externym spinacom, ako je ¢asovac,
ani pripojeny k okruhu, ktory sa
pravidelne zapina a vypina.

m Siefova zastrcka a zasuvka s
ochrannym kontaktom musia byt
rovnakého typu a uzemnovaci
systém musi byt spravne
nainstalovany.

m Kablova instalacia musi mat
adekvatny prierez.

m Siefova zastr¢ka musi byt vzdy volne
pristupna. V pripade, Ze to nie je
mozné tak, aby sa dodrzali prislusné
bezpecnostné predpisy, musi sa do
elektroinstalacie natrvalo zabudovat
vypina¢ (odpojovac vSetkych polov)
v stlade s elektroin§talacnymi
predpismi.

m Ak pouzivate prudovy chranic,
pouzivajte iba chrani¢ nasledovnej
znacky: [&<]. Jedine touto znackou
zaistite, ze sa dodrzia v3etky platné
predpisy.
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sk InStalacia a pripojenie spotrebica

AVarovanie

Riziko urazu elektrickym pradom/
poziaru/hmotnych $kod/ poskodenia
spotrebica!

Ak sietovy kdbel zariadenia vymenite
alebo je poSkodeny, moze d6jst k Urazu
elektrickym prudom, skratu alebo
poziaru v désledku prehriatia.

Napajaci kabel nesmie byt zlomeny,
stlaceny alebo upraveny a nesmie prist
do kontaktu so ziadnym zdrojom tepla.

AVarovanie

Nebezpecenstvo poziaru/hmotnej
Skody/ poskodenia zariadenia!

Ak pouZijete predlZovaci kabel alebo
rozdvojku, moze dojst k poZiaru

v dbésledku prehriatia alebo skratu.
Zariadenie zapojte priamo do
uzemnenej zasuvky, ktora bola
nainstalovana spravne. Nepouzivajte
predlZzovacie kable, zasuvkové listy,
alebo multifunkéné spojky.

AVarovanie

Riziko poranenia!

V pripade, Ze hadice a sietové kable nie
sU spravne vedené, mbézu predstavovat
riziko zakopnutia, o mbze viest

k poraneniam.

Hadice a kable vedte a umiestriuje tak,
aby nepredstavovali riziko zakopnutia.
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Spotrebi¢ pripojte nasledovne:

1. Sietovu zastréku spotrebica zasurite
do pripravenej zasuvky.

2. Skontrolujte, ¢i je sietova zastréka
pevne umiestnena.

Vas spotrebic je teraz pripraveny na

pouZitie.

Pozor!

Vecné skody a poskodenie spotrebica

Spotrebi¢ obsahuje chladivo a mbzZe sa

poskodit, ked sa prevadzkuje

bezprostredne po preprave.

Pred uvedenim do prevadzky nechajte
spotrebi¢ dve hodiny stat.

Upozornenie: V pripade pochybnosti
poverte pripojenim spotrebica
kvalifikovaného odbornika.

Pred prvym pouzitim
Nez zapnete spotrebic:

Skontrolujte, &i spotrebié¢ nema
viditelné poskodenie. Nespustajte
spotrebic, ak je poskodeny. V pripade
akychkolvek problémov sa obrafte na
nasho odborného predajcu alebo
zakaznicky servis.

Upozornenie: Po odbornej inStalacii
a pripojeni je spotrebiC pripraveny na
prevadzku. DalSie opatrenia nie su
potrebné.



InStalacia a pripojenie spotrebida

Volitel'né dopinkové
prislusenstvo

Volitelné doplnkové prisluSenstvo” si
objednajte v zakaznickom servise:
= K6S na vinu:

*

Jednotlivé vinené textilie, Sportovu
obuv a plySové hraCky suste alebo
prevetrajte v koSi na vinu.
— Objednavacie Cislo: WZ20600.
Podesta:
Na lepSie vkladanie a vykladanie
bielizne mdzete zvysit suSicku
pouzitim podesty.
Bielizen prepravujte pomocou kosa
na bielizef integrovaného vo
vytahovacej Casti podesty.
- Objednavacie Cislo: WZ20500.
Suprava na spojenie pracky
a susicky (stlpové usporiadanie):
SusiCku mdbzete z priestorovych
dbévodov postavit na vhodnu pracku
s rovnakou hlbkou a Sirkou.
Susic¢ku upevnite na pracku vylué¢ne
pomocou tejto spajacej supravy.
— Objednavacie cislo
s vytahovacou pracovnou
doskou: WZ27400
— Objednavacie Cislo bez
vytahovacej pracovnej dosky:
W2Z27410.
Pripojovacia suprava:
Volitelne mb&zete skondenzovanu
vodu zo spotrebi¢a odvadzat
odtokovou hadicou do odpadu.
V takom pripade nadrzku na
odpadovu vodu pocas susenia a po
suseni nemusite vyprazdnit.
— Objednavacie Cislo: WZ20160

podla vybavy spotrebica

sk
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sk Kratky navod

Kratky navod

Upozornenie: Spotrebi¢ musi byt spravne nainstalovany a pripojeny. — Strana 13

L el

Pred spustenim l %
programu: @

Triedenie bielizne. Spotrebi¢ zapnite. Zvolte program.

Otvorte dvierka Zatvorte dvierka. V pripade potreby Spustite program.

avlozte bielizen. zmente nastavenia
programu.

> >
Po skonceni /.
programu: ‘ N/
Vypnite spotrebiC. Otvorte dvierka Vyprdzdnite nadrzku
a vyberte bielizen. na skondenzovanu
vodu.

Odstrante vlakna.



Oboznamenie sa so spotrebiom sk

Oboznamenie sa so spotrebi¢om
Spotrebié¢ — prehlad

(1=

-

5 . .

Nadrzka na skondenzovanu vodu

Kryt

[ 3] Vnutorné osvetlenie bubna (podlia vybavy spotrebica)
[4] Vstup vzduchu

[5 1 Udrzbova klapka v podlahovej éasti

[ 6 ] Dvierka

Sitko na vlakna
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sk Oboznamenie sa so spotrebi¢om

Kryt

Programy
Otoény volié

m Zapnutie/vypnutie spotrebica

m Nastavenie programu/ciela susenia
Displej

Zobrazenie nastaveni a informacii
Tlacidla

na nastavenia programu a pridavné funkcie/nastavenia spotrebica

20



Displej sk

Ukazovatel'

Opis
Stav programu:
Susenie

Suché na Zehlenie
Suché do skrine
Ochrana proti pokrceniu
Pauza

Koniec programu

Cas trvania programu
Odlozeny Start programu

Vyprdzdnenie nadrzky
na skondenzovanu vodu
—> Strana 30

Sitko na viakna
Podlahova jednotka

Informacie

svieti: indikdcia stavu

Predpokladany ¢as trvania programu v hodinach
amindtach.

Pri prisposobeni a aktivovani ¢asu Hotoveé za

m Vyprdzdnite a viozte nadrzku na skondenzovanu
vodu—> Strana 30
Potom stlacte moznost (Start/Pauza) .

= Ked je nainStalovan volitelnd odtokova hadica™,
zaistite, aby tato hadica:
- bola sprdvne pripojena.
- Dbola ulozend bez zalomeni.
- nebola blokovana alebo upchatd, napr. usade-

ninami.

m Skontrolujte, Ci sa do podlahovej jednotky nedostali
cudzie telesa. Otvorte udrzbovu klapku, aby ste
odstranili cudzie telesa.

Odstranenie vidkien — Strana 30
Cistenie podlahovej jednotky — Strana 37
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sk Displej

Hot CoolDown

Nastavenia programu

Pri suSeni mozu vznikat vysokeé teploty. Na ochladenie
bielizne zniZi proces CoolDown teplotu v bubne. Ked sa
dvierka neotvoria, proces GoolDown sa spusti

v nasleduijtcich pripadoch automaticky po

30 sekunddch:

m pozastavite program,
m prerusite program.

Spotrebi¢ moZete pocas procesu CoolDown dalej

obsluhovat.

Upozornenia

m Bubon sa pocas procesu CoolDown nadalej otaca
aj v pozastavenom stave.

m Pocas procesu CoolDown nemerite program.

= Reguldcia teploty méZe trvat az 10 minut.

Dal3ie informécie o nastaveniach programu: — Strana 25

(Start/Pauza)  Spustenie alebo prerusenie/

>0 zrugenie programu

(B3 Stuperi vysuSenia

1%

1%

Al Ochrana proti pokréeniu
K-

O Casovy program

& Setrné susenie

Nastavenia spotrebica

m  svieti: Program spusteny.
m blika: Program preruseny.

Stuperi vysuSenia pre vysledok susenia aktivovany

Ochrana proti pokréeniu 60 min aktivovana
Ochrana proti pokréeniu 120 min aktivovana

Casovy program aktivovany
Setrné sudenie pre chulostivé textilie aktivované

Dalsie informécie o nastaveniach spotrebi¢a; — Strana 32

5C) Detska poistka

) Upozorfiujuci signal

600-1800 @ Pocet otacok odstredovania
(v ot/min)

m svieti: Detska poistka je aktivovana

m blika: Ovladanie panela nie je mozné. Detska
poistka je aktivna. — Strana 32

Upozornuijuci signdl po skonceni programu aktivovany

Prispdsobenie pocet otdcok odstredovania predtym
odstredenej bielizne



Prehlad programov sk

Prehlad programov

Program Maximalna napli

Nazov programu
Kratke objasnenie programu, prip. pre ktoré textilie je vhodny.

bavina
Odolné textilie, textilie z baviny alebo fanu, vhodné na vyvarku.
outdoor

Oblecenie odolné proti vplyvom pocasia a outdoorové oble¢enie s membranovou
vrstvou a hydrofobne textilie.

uteraky

Odolné uteraky a Zupany z baviny.

mix

ZmieSand napli z textilif z baviny a syntetiky.

¢as. program teply

Casovy program pre vietky druhy textili okrem hodvabu.

Hodi sa na predsusenu alebo mierne vihku bielizen a na dosusenie viacvrstvovej,
hrubej bielizne.

Upozornenia

m Vinu, Sportovi obuv a plySové hracky suste vylucne v koSi na vinu.

m V Casovom programe sa nezisti automaticky zvySkova vihkost bielizne. Ked je
bielizen po vysuseni este priliS vinka, program zopakujte a v pripade potreby
predIzte ¢as trvania programu.

—> "Nastavenia programu" na Strane 25

¢as. program studeny

Casovy program na véetky textilie okrem viny a hodvabu.

Na osviezenie a prevetranie malo nosnej bielizne.
Upozornenie: Cas trvania programu mozete prisposobit.

—> "Nastavenia programu" na strane 25

fahko udrziavatefné

Textilie zo syntetickych materidlov alebo zmesovych tkanin.
koSele/blizky

KoSele/bluzky z baviny, lanu, syntetiky alebo zmesovych tkanin.

Upozornenie: Po vysuSeni bielizen vyZehlite alebo vyveste. ZvySkova vihkost sa
potom rovnomerne rozdeli.

super 40°
ZmieSana napli syntetickych tkanin a tkanin z fahkej baviny.

maximalna napln
vztahujtica sa na
hmotnost textilii
v suchom stave

8 kg

1 kus

6 kg
3 kg

3kg

max. napln pre
vinu/plySové
hracky v kosi:

1 naplnenie kosa
max. napln kosa pri
suseni obuvi: 1 par

3kg

3,5kg

1,5 kg

2kg
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sk Prehlad programov

vina zaver
Vina alebo textilie s podielom viny, ktoré sa mozu prat v pracke.
Upozornenia

m Textilie budu hebkejSie, ale nevysusia sa.
m Po skonceni programu vyberte textilie a nechajte ich vyschnlit.

spodna bielizen

Citliva spodna bielizen, ktord sa moze prat, napr. z Cipky, lycry, saténu alebo zmeso-
vych tkanin.

24
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Nastavenia programu sk

Nastavenia programu

Nastavenie progra-
mu

Funkcia

Upozornenie: Niektoré nastavenia nemozu byt aktivované vo vSetkych programoch. Aktivované nastave-
nia sa zobrazia na oto¢ném volici (ciel suSenia) alebo sa rozsvietia na displeji. Aktivované nastavenia moze-
te zmenit alebo deaktivovat tak, ze nastavite otocny voli¢ programov alebo znova stlacite prislusné tlacidla.

Ciel susenia:

suché do skrine
extra

suché do skrine
suché na Zehlenie

SO-+
oS

(Stuper vysusenia)

(Y (8as susenia)

O (Hotové za)

9% (Lahké Zehlenie)

 (Setrné susenie)

Ciel' suSenia stanovuje, aka vihka alebo sucha ma byt bielizen po skonceni
programu.

Zvolte otocnym volicom ciel suSenia, ktory zodpoveda bielizni, ktort chcete susit.
Viacvrstvova hruba bielizer, ktord sa tazko susi.

Normalna jednovrstvova bielizen.

Normalina jednovrstvova bielizen, ktord ma byt po suseni vihka a je urend na
Zehlenie alebo vyvesenie.

Ak je bielizef po sudeni podra vas vihka, stupen susenia mozete prisposobit

a zvySit stupne od 1%+ do 111+, PredlZi to dobu trvania programu pri nezmenenej
teplote.

Ked ste pre ciel suSenia prisposobili stupen susenia, nastavenie zostane ulozené
aj po vypnuti spotrebica.

Cas susenia pre éasové programy sa da predizit max. do 3 hodin v 10 minito-
vych krokoch.

Pred spustenim programu mozete odlozit ukoncenie programu az maximalne
0 24 hodin.

Na displeji sa zobrazi a odpocita nastaveny pocet hodin, napr. 8 h, az do spuste-
nia programu. Po spusteni programu sa zobrazi ¢as trvania programu.

Upozornenie: Cas trvania programu je zahrnuty v ¢ase odloZeného Startu.

Bubon pohybuije bieliziou po sueni v pravidelnych intervaloch, aby sa zabrénilo
jej pokrceniu. MoZete aktivovat alebo deaktivovat automaticku funkciu ochrany
pred pokréenim na 60 mindt (£ 151) alebo na 120 mintt (8% 1—1).

Redukovand teplota pre citlivé textilie, ako napr. polyakryl alebo elastan, moze
predlZit dobu trvania susenia.
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sk Bielizen

Bielizen
Priprava bielizne

AVarovanie

Nebezpecenstvo vybuchu / poziaru!
Niektoré objekty sa mbézu pocas
susenia vznietit alebo dokonca
spoOsobit, Ze zariadenie zaéne horiet
alebo exploduje.

Z vreciek odevov vyberte vSetky
zapalovace alebo zapalky .

Pozor!

Poskodenie bubna a textilii

Bubon a textilie sa mézu podas
prevadzky poskodit, ked vo vreckach
textilii zostanu predmety. Odstrante
vSetky predmety, napr. kovové Casti,
z vreciek textilii.

Bielizen pripravte takto:

m Latkové opasky, Snurky na zasterach
a pod. zviazte spolu alebo pouzite
vrecko na bielizen.

m Zatvorte zipsy, haciky, ocka
a gombiky. Zapnite gombiky na

vacsej bielizni, ako su napr. oblieCky.

m  MenSiu bielizen, napr. detské
panduchy, suste vzdy spolocne
s velkymi kusmi bielizne, napr.
uterakmi.

m Pre jednotlivé kusy bielizne pouZite
Casovy program.

m Upletové textilie, ako su napriklad
tricka, trikotova bielizen, sa pri
prvom suSeni ¢asto zbehnu. PouZite
Setrny program.
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m  Nekrcivu bielizen nesuste nadmerne.
Vedie to k vacsej miere pokrcenia
bielizne.

m Niektoré pracie a oSetrovacie
prostriedky, napr. Skrob na bielizen
alebo avivaz, obsahuju Castice, ktoré
sa mdZu usadzovat na snimaci
vlhkosti. Toto méZe obmedzit
funkénost snimaca, a tym aj
nepriaznivo ovplyvnit vysledok
susenia.

Upozornenia

— Pri prani davkujte praci
a oSetrovaci prostriedok podla
susenej bielizne a pokynov
vyrobcu.

— Snimac vihkosti pravidelne distite
— Strana 37.

Triedenie bielizne

Upozornenie: Bielizen vlioZte do
spotrebica jednotlivo. Dbajte, aby ste
nevlozili cely zvazok bielizne, aby sa
dosiahol dobry vysledok susenia.

Pozor!

Vecné skody na suSicke alebo na
textiliach

Bielizeft nevhodna na susenie v suSicke
modZe pri suseni poskodit spotrebic
alebo bielizen. Pred suseni roztriedte
bielizeri podla Udajov na etikete so
symbolmi oSetrovania:

Vhodné na susenie v susicke
SuSenie na normalnej teplote
Susenie na nizkej teplote

& Nesusit v susicke



Pri triedeni bielizne na suSenie
dodrziavajte nasledovné:

m Suste preto spoloc¢ne len bielizen
rovnakej tkaniny a Struktury, aby sa
dosiahol rovnomerny vysledok
susenia.

Pri spolo¢nom suSeni sa tenkg,
viacvrstvové alebo hrubé textilie
vysuSia odlisne.

m Riadte sa opisom textilii programov
susenia.

— "Prehlad programov”
na strane 23

Upozornenie: Ked je bielizeri po
suseni este vihka, na dosuSenie zvolte
C¢asovy program.

Pozor!

Mozné vecné skody na spotrebici

alebo textiliach

Nasledujlce textilie nesuste

v spotrebidi:

m Bielizen znedistena rozpustadlami,
voskom alebo tukom.

=  Nevyprané textilie.

m Nepriedusné textilie, napr.
pogumovana bielizen.

m Citlivé textilie, napr. hodvab,
syntetické zaclony.

Obsluha spotrebica sk

Obsluha spotrebica

Vlozenie bielizne a zapnutie
spotrebica

Upozornenie: Spotrebi¢ musi byt
spravne nainsStalovany a pripojeny.
— Strana 13

1. Pripravte a roztriedte bielizen.
2. Na zapnutie spotrebi¢a otoéte voli¢
programov.

3. Otvorte dvierka.
Skontrolujte, &i je bubon kompletne

vyprazdneny. V pripade potreby ho
vyprazdnite.

9
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sk Obsluha spotrebica

4. Bielizen vlozte rozloZzenu do bubna.

X /.
N
|

=]

5. Zatvorte dvere.

Pozor!

Mozné vecné skody na spotrebici
alebo textiliach.

Nezacviknite bielizen do dvierok.

X2

Upozornenie: Bubon spotrebiCa sa po
otvoreni, zatvoreni a spusteni programu
osvetli. Vnutorné osvetlenie bubna
zhasne samocinne.
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Nastavenie programu

Upozornenie: Ak ste aktivovali detsku
poistku, musite ju najprv deaktivovat
a az potom budete mdct nastavit
program. — Strana 32

1. Nastavte pozadovany program.

N\

2. V pripade potreby si nastavenia
programu prispdsobte.
— "Nastavenia programu"
na strane 25

Spustenie programu
Stlacte (Start/Pauza) >i.

Upozornenie: Ked chcete zaistit
program proti neumyselnému
prestaveniu, aktivujte detsku poistku.
— Strana 32

Priebeh programu
Stav programu je uvedeny na displeji.

Upozornenie: Pri volbe programu sa
zobrazi predpokladany Cas suSenia pre
maximalnu napln. Pri suseni uruje
senzor vihkosti zvyskovu vihkost

v bielizni. Podla zvySkovej vihkosti sa
trvanie programu a ukazovatel
zostavajluceho ¢asu v priebehu
prevadzky automaticky prispdsobuju
(okrem CGasovych programov).



Zmena programu alebo
dolozenie bielizne

PocCas suSenia mbzete kedykolvek
vybrat alebo doplnit bielizen a zmenit
alebo prisposobit program.

1. Otvorte dvierka alebo stlacte (Start/
Pauza) i, ¢im vyvolate preruSenie.
Upozornenie: Ked je aktivované
CoolDown, bubon sa nadalej otaca
aj v stave preruSenia. CoolDown
mobZete kedykolvek zrusit otvorenim
dvierok.

2. Bielizen doloZte alebo vyberte.

3. Ak si zelate, zvolte iny program
alebo iné nastavenie
programu.— "Prehlad programov"
na strane 23
— "Nastavenia programu"
na strane 25
Upozornenie: Po¢as CoolDown
nemente program.

4. Zatvorte dvierka.

5. StlaCte (Start/Pauza) >i.

Upozornenie: Trvanie programu na
displeji sa aktualizuje podla naplne

a zvySkovej vihkosti bielizne. Zobrazené
hodnoty sa m6zu po zmene programu
alebo naplne zmenit.

Zrusenie programu

Program sa méze kedykolvek prerusit
tak, ze otvorite dvierka alebo stlalite
(Start/Pauza) .

Pozor!

Nebezpecenstvo poziaru. Bielizen sa
méze vznietit.

Ak zruSite program, musite vSetky kusy
bielizne vybrat a rozprestrief tak, aby

z nich mohlo uniknut teplo.

Obsluha spotrebica sk
Koniec programu

Na displeji sa objavi upozornenie: End

Vyberanie bielizne a vypnutie
spotrebica

1. Vyberte bielizen.

€5

2. Na vypnutie spotrebia otocte volic
programov.

7 AN
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sk Obsluha spotrebica

Vyprazdnenie nadrzky na
skondenzovanu vodu

Upozornenie: Po kazdom suseni
vyprazdnite nadrzku na skondenzovanu
vodu, ina¢ sa dalSi program suSenia
modze zruSit z dévodu, Ze je nadrzka na
skondenzovanu vodu plna.

1. Vytiahnite vodorovne nadrzku na
skondenzovanu vodu.

NCAL

=

~

2. Vylejte skondenzovanu vodu.

<>

Pozor!

Mozné poskodenie zdravia a vecné
Skody

Skondenzovana voda nie je pitna

a moze byt znecistena vlaknami.
Znedistena skondenzovana voda
mdZe poskodit zdravie a spdsobit
vecné Skody. Nepite ju a ani ju dalej
nepouzivajte.
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3. Nadrzku na skondenzovanu vodu
znova zasunte do spotrebica tak,
aby citelne zapadla.

N —

Odstranenie viakien

Upozornenie: Pri suSeni sa vlakna

a vlasy alebo chlpy pochadzajuce

z bielizne zachytavaju v sitku na viakna.
Upchaté alebo znedistené sitko na
vlakna zmensuje prud vzduchu

a spotrebi¢ tak nemdZe dosiahnut svoj
plny vykon. Znedistené sitka na viakna
zvySuju spotrebu prudu a predlzuju Cas
suSenia.

Vyc¢istite sitko na vlakna po kazdom

suseni:

1. Otvorte dvierka a odstrante vsetky
vlakna od dvierok.

2. Vytiahnite dvojdielne sitko na vlakna.

P




Obsluha spotrebica sk

3. Odstrante vlakna z priehlbiny sitka 6. Odstrante vSetky vldkna z obidvoch
na vlakna. Davajte pozor na to, aby sitiek.
do otvorenej Sachty nespadli vlakna.

7. Vlakna splachnite pod teplou

4. Dvojdielne sitko na viakna teCldcou vodou.
roztiahnite.

IF

5. Obidve sitka vyklopte.
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sk Nastavenia spotrebi&a

8. Sitka na vlakna osuste, zaklopte
a znova viozte.

Pozor!

Hmotna skoda / poSkodenie spotrebica
Ak prevadzkujete spotrebi¢ bez
vzduchového filtra (napr. filtra na vlakna,
zasobnika na prach, v zavislosti od
konkrétneho spotrebica), alebo ak je
vzduchovy filter nedplny &i chybny,
mdZze dojst k posSkodeniu spotrebica.
Spotrebi¢ neprevadzkujte bez filtra na
vlakna alebo s filtrom, ktory je chybny.
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Nastavenia spotrebica

Nastavenia spotrebi¢a mdzete priamo
aktivovat/deaktivovat alebo prispdsobit
pod.

Detska poistka

Mo&zete aktivovat alebo deaktivovat
detsku poistku spotrebica. Ked
aktivujete detsku poistku, zabranite tak
nedmyselnej obsluhe panela.

Nastavenie spotrebic¢a aktivujte/
deaktivujte takto:

Sucgasne stladte (éas susenia)(©
a (Hotové za)® a podrZte stladené cca
3 sekundy.

<® sa zobrazi/zmizne z displeja.

Detska poistka je aktivovana/
deaktivovana.

Upozornenia

m  DetskU poistku mdZzete po zapnuti
spotrebi¢a kedykolvek aktivovat.

m Detska poistka zostane aktivovana a;j
po vypnuti spotrebi¢a. Aby sa dal
panel po zapnuti ovladat, musite
deaktivovat detsku poistku.



Upozornujuci signal

Mb&zZete aktivovat alebo deaktivovat
upozorfujuci signal po skonceni
programu. Ked aktivujete toto

nastavenie, na konci programu zaznie
akusticky signal.

Nastavenie spotrebica aktivujte/
deaktivujte takto:

Stlacte (Signal ukonéenia) ).
«)) sa zobrazi/zmizne z displeja.

Upozornujuci signal po skonceni
programu je aktivovany/deaktivovany.

Upozornenie: Ak po skon&eni
programu nezaznie Ziaden signal, hoci
je upozornujuci signal aktivovany,
nastavenia spotrebi¢a mdze upravit.
— Strana 34

Nastavenia spotrebica sk

Prispbsobenie nastaveni
spotrebica

Mb&zete vyvolat a prispdsobit
nasledovné nastavenia spotrebica:

m Hlasitost oznamovacich signalov
(napr. po skonceni programu)

m Hlasitost signalov ovladania

m  Otacky odstredovania, s ktorymi
bola bielizen pred susenim
odstredena,

Vyvolajte a prispésobte nastavenia
spotrebica takto:

1. Nastavte program na poziciu 1.

—[1]

2. Stlaste (Start/Pauza) >u a podrite,
sucasne:
3. Nastavte program na poziciu 2.

SN\
A_

4. (Start/Pauza) > uvolnite.

Teraz mbzete prispdsobit nastavenia
spotrebica.
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sk Nastavenia spotrebica

Prisp6sobenie hlasitosti signalov
upozorneni

Hlasitost upozornujiceho signalu
skoncenia programu mbzete
prisposobit.

Spotrebic prisposobte takto:

1. Nastavte program na poziciu 3.

N
—[3]

Na displeji sa objavi a aktualna

nastavena hodnota.

2. Stlacajte (Cas susenia) (Y
alebo (Hotové za)®, kym sa na
displeji neobjavi poZzadovana
hodnota nastavenia.

Hodnoty nastavenia:

0 wyp.

1 nizka

2 stredna

3 vysoka

4 velmi vysoka

3. Dal8ie nastavenia spotrebica méZete

prisposobit alebo mbzete ulozit
a ukoncit nastavenia spotrebica.

34

Prisp6sobenie hlasitosti sighalov
ovladania

Hlasitost tlacidiel na ovladanie
spotrebica mdzete prispdsobit.

Spotrebi¢ prisposobte takto:

1. Nastavte program na poziciu 4.

Na displeji sa objavi a aktualna

nastavena hodnota.

2. Stlacajte (¢as susenia) (&
alebo (Hotové za)®d, kym sa na
displeji neobjavi pozadovana
hodnota nastavenia.

Hodnoty nastavenia:

0 wyp.

1 nizka

2 stredna

3  vysoka

4 velmi vysoka

3. Dalgie nastavenia spotrebi¢a mdzete

prisposobit alebo mbzete ulozit
a ukoncit nastavenia spotrebica.



Prisp6sobenie otacok pri
odstred’'ovani

Ked ste bielizefi pred susenim
odstredili, mdzete tieto otacky nastavit
na spotrebic¢i. Podla nastavenych
otaCok odstredovania sa ¢as suSenia
predlzi alebo skrati.

Upozornenie: Nastavené otacky
odstredovania nezmenia ¢as suSenia
C¢asovych programov.

Spotrebi¢ prispésobte takto:

1. Nastavte program na poziciu 2.

P N
/\_

Na displeji sa objavi a aktualna

nastavena hodnota.

2. Stlacajte (Gas susenia) (&
alebo (Hotové za) D, kym sa na
displeji neobjavi pozadovana
hodnota nastavenia.

Hodnoty nastavenia:
600 ®  nizka

d
1800 @ vysoka

3. DalSie nastavenia spotrebi¢a mézete

prisposobit alebo mbzete ulozit
a ukoncit nastavenia spotrebica.

Nastavenia spotrebiéa

Ulozenie a ukoncenie nastaveni
spotrebica

UloZenie a ukoncenie nastaveni
spotrebi¢a nasledovne:

sk

1. Na vypnutie spotrebiCa otocte voli¢

programov.

A AN

2. Pockajte 5 sekund.

Upozornenie: Nastavenia zostanu
ulozené aj po vypnuti spotrebica.
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sk Cistenie a udrzba

Cistenie a udrzba
Cistenie spotrebica

AVarovanie

Nebezpecenstvo usmrtenia!
Zariadenie je napajané elektrinou. Ak
pridete do kontaktu s ¢astami pod
napatim, hrozi nebezpecenstvo zasahu
elektrickym prudom. Preto majte na
pamati nasledovné:

= Vypnite spotrebi¢. Odpojte
zariadenie od elekirickej siete
(vytiahnite zastréku).

= Nikdy nemanipulujte s elektrickou
zastrékou mokrymi rukami.

m Pri vytahovani zastr¢ky zo zasuvky
vzdy tahajte za zastréku a nie za
sietovy kabel, v opacnom pripade
mdze dojst k poskodeniu sietového
kabla.

m V zariadeni alebo na jeho funkciach
nevykonavajte Ziadne technické
zmeny.

m Opravy a akékolvek iné prace na
zariadeni moze vykonavat len nas
technik zo zédkaznickeho servisu
alebo elektrikar. To isté plati pre
vymenu sietového kébla (v pripade
potreby).

= Nahradny sietovy kéabel si mbzete
objednat v nasom zakaznickom
servise.

AVarovanie

Riziko otravy!

Jedovaté vypary moézu pochadzat

z Cistiacich prostriedkov, ktoré obsahuju
rozpustadld, napr. Cistiace rozpustadla.
Nepouzivajte Cistiace prostriedky, ktoré
obsahuju rozpustadla.
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AVarovanie

Nebezpecenstvo urazu elektrickym
prudom/hmotnych skéd/poskodenia
spotrebica!

Ak prenikne do zariadenia vihkost,
modze dojst ku skratu.

Na Cistenie spotrebiCa nepouzivajte
tlakovy alebo parny disti¢, hadicu ani
striekaciu pistol.

Pozor!

Hmotna Skoda/poskodenie spotrebica
Cistiace prostriedky a prostriedky na
predoSetrenie bielizne (napr.
odstranovace Skvin, predpieracie spreje
atd.) mozu pri kontakte s povrchmi
zariadenia spdsobit poskodenie. Preto
majte na pamati nasledovné:

m Dbajte na to, aby tieto prostriedky
neprisli do kontaktu s povrchmi
zariadenia.

m Zariadenie Cistite len vodou
a makkou, vlhkou handri¢kou.

m lhned odstrante vSetky pracie
prostriedky, postreky alebo iné
ZvysKky.



Cistenie snimaca vihkosti

Upozornenie: Snimac¢ vihkosti meria
stupen vilhkosti bielizne. Po dlhej
prevadzke sa mozu usadit jemné zvySky
vodného kamena, pracieho

a oSetrovacieho prostriedku. Tieto
usadeniny je nutné pravidelne
odstrariovat, inak mdze byt nepriaznivo
ovplyvneny vysledok suSenia.

1. Otvorte dvierka.

2. Snimac vlhkosti vydistite zdrsnenou
Spongiou.

Pozor!

Snimaé vihkosti sa moze poskodit.
Snimac vihkosti pozostava

z nehrdzavejlcej ocele. Snimac vihkosti
necistite s pouzitim abrazivnych
prostriedkov a ocefovej viny.

Cistenie a Udrzba sk

Cistenie podlahovej jednotky

Pri suSeni sa vlakna a vlasy z bielizne
zbieraju v podlahovej jednotke. Vydistite
podlahovu jednotku spotrebia, ked sa
na displeji objavi upozornenie: .

Podlahovu jednotku spotrebi¢a mbzete
vycCistit aj vtedy, ked sa na displeji toto
upozornenie neobjavi, napr. pri
viditelnom znecisteni.

AVarovanie

Nebezpecenstvo poranenia!

Mb&zZete si porezat ruky o lamely
vymennika tepla.

Nedotykajte sa rukami lamiel vymennika
tepla.

Upozornenie: Prv nez zaCnete
spotrebic Cistif, nechajte ho po
prevadzke vychladnut asi 30 mindt.

Cistenie podlahovej jednotky
nasledovne:

1. Vycistite sitko na
vlakna.— Strana 30
2. Otvorte rukovétou udrzbovu klapku.

& e

3. Odistite packu krytu vymennika
tepla.
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Cistenie a Udrzba

Kryt vymennika tepla vytiahnite
drzadlom.

8. Filtracnu vlozku nasunte Uplne na
drziaky krytu vymennika tepla.

Filtradnu vloZzku opatrne vytiahnite
z krytu vymennika tepla.

Upozornenie: Davajte pozor, aby
ste filtracnu vlozku neposkodili.

Kryt vymennika tepla vycistite
makkou kefkou.

Upozornenie: Davajte pozor, aby sa
na tesnenie nedostali neCistoty.
Filtradnu vloZku oplachnite pod
te€lcou vodou a rukami z nej
vytlacte vodu.

Upozornenia

Davajte pritom pozor, aby ste
nasunuli Cistd a suchu filtracnu
vlozku na drziaky podla
zobrazenia.

Filtracna vlozka sa nesmie
zdeformovat, poskodit alebo
nasunut obratenou stranou.
Novu filtracnu vliozku, mozete si
v zakaznickom servise pod obj.
Cislom: 12022801. Kontaktné
udaje vsetkych krajin najdete

v priloZenom zozname stredisk
zakaznickeho servisu.

9. Pri viditelnom znecisteni vykonajte
nasledujuce kroky (volitelne):
a) Strednu lamelu viozky lahko

nadvihnite.

Upozornenia

— Pri silnom znedisteni mozete
filtraCnu vlozku opatrne opatrne
vyCistit vysavacom.

— Na gistenie pouzivajte vyluéne
Cistu vodu bez distiacich
prostriedkov.




b) Vlozku vodorovne vytiahnite.

c) Vlozku oplachnite pod tecucou
vodou a vysuste.

d) Otvor spotrebica vyCistite
méakkou, vihkou handrou.

Upozornenie: Davajte pozor, aby
ste volne leziaci vymennik tepla
neposkodili.

Cistenie a Udrzba sk

e) Lamely vymennika tepla opatrne
vyCistite vysavacom a kefovym
nadstavcom.

Upozornenie: Davajte pozor, aby
ste lamely vymennika tepla Sistili
zhora nadol a neohli ich alebo
neposkodili.

f) Vlozku vodorovne zasurite tak,
aby lamela po&utelne zapadla.

48|

10.Kryt vymennika tepla zasurite
drzadlom.

Upozornenie: Kryt vymennika tepla
mdzete zasunut len vtedy, ked sa
vloZzka nachadza v spotrebici.
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sk Cistenie a udrzba

11. Zaistite packu krytu vymennika tepla.

Podlahovu jednotku spotrebica ste
vydistili.
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Pomoc sk

Pomoc

Spotrebic sa nespusti.
Vznik zahybov, krcenie.

Voda vyteka.

Spotrebi€ je v stave

Program sa nespusta

Zobrazeng trvanie programu
sa v priebehu susenia meni.

Bielizeri nie je spravne sucha
alebo je eSte prilis vihka.

Vihkost v miestnosti stupa.

Pricina/odstranenie

Skontrolujte sietovi zastréku a poistky.

Mnozstvo bielizne je prekroCené alebo zvoleny nespravny program
pre dany druh textilii. V tabulke programov néjdete vSetky potrebné
informdcie.—> Strana 23

Bielizeri hned' po vysuseni vyberte z bubna. Ked ostatne lezat

v bubne, pokréi sa.

Spotrebi¢ pravdepodobne stoji Sikmo. Vyrovnajte spotrebic.
Zabezpecte, aby v podlahovej jednotke:

- bol kryt vymennika tepla spravne zaisteny.

- tesnenie krytu vymennika tepla nebolo znecistené.

—> Strana 37

Ked je nainstalovana volitelna odtokova hadica*, zaistite, aby tdto
hadica bola sprdvne pripojena.

Spotrebi¢ zistil prilis vysoku teplotu a spustil proces CoolDown. Reguld-
prerusenia, ale bubon sa otdCa. cia teploty moze trvat az 10 minut. Proces CoolDown mozete kedykolvek
zrusit otvorenim dvierok.

Zaistite, aby

boli zatvorené dvierka
bolo deaktivované =@ 3 sec. (Detsky zamok 3 )
bolo stlacené (Start/Pauza) i

Upozornenie: Ak je nastaveny odloZeny Start programu prostrednic-
tvom (Hotové za) D, program sa spusti neskor.

Nejde o chybu. Snimac vihkosti urcuje zvySkovu vihkost v bielizne
a prispdsobuje tomu trvanie programu (okrem ¢asovych programov).

Tepla bielizen je po skonceni programu na dotyk vihkejSia, ako je

v skuto¢nosti. Rozprestrite bielizen a nechajte ju vychladnut. )
Prisposobte vysledok susenia alebo zvysSte stupen vysusenia. Predlzi
sa tym trvanie programu pri nezmenenej teplote.

Zvolte ¢asovy program na dosusenie eSte vihkej bielizne.

Zvolte Casovy program pre malé mnozstvo bielizne.

Neprekracujte maximalne mnozstvo ndplne pre dany

program.—> Strana 23

VyCistite snimac vihkosti v bubne. Na snimaci sa méze usadit vrstva
vodného kamena alebo zvySky z pracich a oSetrovacich prostriedkov
nepriaznivo ovplyvnit jeho funkcnost.— Strana 37

Susenie sa zrusilo z dovodu vypadku elektrickej siete, pinej nadrzky
na skondenzovanu vodu alebo prekrocenia maximalneho ¢asu suse-
nia.

Upozornenie: Venujte pozornost aj tipom tykajucim sa vasej
bielizne.— Strana 26

Miestnost dostatocne vetrajte.
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Neobvyklé zvuky pri suseni. Pri suSeni vznikaju prevadzkové zvuky, ktoré vytvara Cerpadlo
a kompresor. Neznamenaju nespravne fungovanie spotrebica.
Spotrebi¢ sa aj napriek Nejde o chybu. Spotrebic s tepelnym Cerpadlom susi Ucinne pri nizkych
suSeniu zda byt studeny. teplotach.
Program suSenia zruseny. Ak sa program suSenia z dovodu vypadku elektrickej energie zrusi,
znova ho spustte alebo vyberte bielizer a rozprestrite ju.
Cas susenia prili§ dlhy. m  Spotrebi¢ moze byt znedisteny vidknami. Sposobuje to dIhsi ¢as
susenia.

- Odstrante vldkna.—> Strana 30
- Vycistite podlahovu jednotku. — Strana 37

= Vymennik tepla moze byt znecisteny vidknami. Pri viditelnom znecis-
teni volne pristupny vymennik tepla opatrne vycistite vysavacom.
—> Strana 37

= Akje vetracia mriezka zakrytd alebo nie je volne pristupnd, moze sa
Cas suSenia predlzit. Vetraciu mriezku udrzZujte volnu.

= Akjeteplota okolia nizSia ako 15 °C a vySSia ako 30 °C, mdze sa ¢as
susenia pred|zit. )

m Nedostatocnd cirkuldcia vzduchu v miestnosti moze predlZit ¢as
suSenia. Miestnost dostatocne vetrajte.

*v zavislosti od vybavy spotrebica alebo dostupného prisluSenstva

Upozornenie: Ak nemézete poruchu sami odstranit vypnutim a zapnutim
spotrebiCa, obratte sa na zakaznicky servis.— Strana 46
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Preprava spotrebica

AVarovanie

Riziko Urazu/materialnej Skody/
poskodenia zariadenia!

Ak na ucel zdvihnutia alebo
premiestnenia zariadenia uchopite
niektoru z vy&nievajucich Casti
zariadenia (napr. dvierka zariadenia),
tieto Casti sa mozu zlomit a spdsobit
zranenie.

Pri premiestiovani zariadenia ho
nechytajte za preCnievajuce Casti.

AVarovanie
Riziko poranenia!
m Vyrazné poskodenie spotrebica. Pri

jeho zdvihani moze dojst k zraneniu.

Zariadenie nezdvihajte sami.

m Zariadenie ma ostré hrany, o ktoré
by ste mohli porezat ruky.
Zariadenie neuchopujte za jeho
ostré hrany. Pri zdvihani noste
ochranné rukavice.

Priprava spotrebi¢a na prepravu:

1. Vytiahnite vodorovne nadrzku na
skondenzovanu vodu a vyprazdnite

N—

ju. | /

~

Preprava spotrebica sk

2. Nadrzku na skondenzovanu vodu
znova zasunte do spotrebica tak,
aby citelne zapadla.

N —

3. Spotrebi¢ zapnite.

4. Nastavte [ubovolny program.

5. StlacCte (Start/Pauza) .

6. Pockajte 5 minut.

Skondenzovana voda sa odcerpa.

7. Nadrzku na skondenzovanu vodu
opat vyprazdnite.

8. Vypnite spotrebid.

9. Vytiahnite sietovu zastréku
spotrebica z elektrickej siete.

Spotrebic je teraz pripraveny na

prepravu.

Pozor!

Vecné skody a poskodenie spotrebi¢a
Napriek od&erpaniu sa susSiCke vzdy
nachadza malé mnozstvo zvyskovej
vody. ZvySkova voda moze vytiect

a sposobit tak vecné Skody.

Preto spotrebi¢ prepravujte vzdy
postojacky.
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sk Hodnoty spotreby

Hodnoty spotreby

Tabulka hodnét spotreby

Otééky pri
— sidonjm sa e CoeInania”  Spoteba energe”
odstredovala
(v ot/min)
bavina 8 kg 4kg 8 kg 4 kg
suché do skrine* 1400 141 89 1,20 0,73
1000 159 100 1,40 0,83
800 177 111 1,60 0,93
suché na zehlenie* 1400 111 69 0,92 0,53
1000 129 80 1,12 0,63
800 147 91 1,32 0,73
fahko udrziavatefné 3,5 kg 3,5 kg
suché do skrine* 800 58 0,43
600 66 0,51

Nastavenie programu pre skusky podla platnej normy EN61121.
Hodnoty sa mozu odliSovat od uvedenych hodn6t v zavislosti od druhu textilii, zloZenia suSenej bielizne,

zvySkovej vihkosti textilii, nastaveného stupria susenia, mnozstva naplne, podmienok okolia a aktivova-
nych doplnkovych funkcit.

Najucinnejsi program na bavinené textilie

Nasledujuci ,Standardny program na bavinu“ (oznaceny symbolom <J) je vhodny
na suSenie normalne mokrej bavinenej bielizne a so zretelom na kombinovanu
spotrebu energie je najefektivnejsi na suSenie mokrej bavinenej bielizne.

Standardné programy na bavinu, podrfa aktualneho nariadenia EU 932/2012

Program + ciel susSenia Napli Spotreba energie  Cas trvania
(v kg) (v kWh) programu
(v min)
bavina + <_Jsuché do skrine [ 8/4 1,40/0,83 159/100

Nastavenie programu na testovanie a oznacovanie energetickym Stitkom, podfa smernice

2010/30/EU.
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Technické udaje
Rozmery:

850 x 600 x 640 mm

(8irka x hibka x vyska)

Hmotnost:
56 kg (podla modelu)

Siefova pripojka:

Siefové napéatie 220 - 240 V, 50Hz
Menovity prud 10 A

Menovity vykon 600 W

Maximalne mnozstvo napine:

8 kg

Prikon vo vypnutom stave:
0,10 W

Prikon v nevypnutom stave:
0,75 W

Vnutorné osvetlenie bubna”
Teplota okolia:
5-35°C

*  podla vybavy spotrebica

Technické udaje sk
Likvidacia

" Zlikvidujte obal a spotrebic

- v sullade s ochranou Zivotného
prostredia.
Tento spotrebic je oznaceny
v sulade s eurépskou |
smernicou 2012/19/EU
0 odpade z elektrickych
a elektronickych zariadeni
(waste electrical and electronic
equipment — WEEE).
Smernica stanovuje ramec pre
spatny odber a recyklaciu
starych spotrebiCov, platny
v EU.

Pozor!

Nebezpecenstvo poziaru/
nebezpecenstvo otravy/
nebezpecenstvo vecnej Skody a Skody
na spotrebici

Spotrebi¢ obsahuje ekologické, ale
horlavé chladivo R290. Neodborna
likvidacia mbZe viest k poziaru alebo
k otravam.

Spotrebi¢ zlikvidujte odborne

a neposSkodte rury okruhu chladiva.
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sk Zakaznicky servis

Zakaznicky servis

Ak nemozete poruchu sami odstranit
vypnutim a zapnutim spotrebica, obratte
sa na zakaznicky servis.— PriloZzeny
zoznam zakaznickych servisov alebo
obalka

Vzdy najdeme vhodné rieSenie, aj preto,
aby sme zabranili zbytonym navstevam
technika.

Prosim, uvedte zakaznickemu servisu
Cislo vyrobku (E-Nr.) a vyrobné Cislo
(FD) spotrebica.

E-Nr. FD

E-Nr. Cislo vyrobku
FD Vyrobné cislo

Tieto Udaje najdete *podla modelu:

vnutri v dvierkach*/otvorenom
servisnom kryte* a na zadnej strane
spotrebica.

Spolahnite sa na kompetentnost
vyrobcu.

Obrafte sa na nas. Tym si zaistite, Ze
oprava bude vykonana vyskolenymi
servisnymi technikmi a s originalnymi
nahradnymi suciastkami.
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SIEMENS  Zarucny list wy2anit

LERRY

firmy BSH domaci spotrebice s.r.o. spotrebice

Dovozca: BSH domaci spotrebice s.r.o.
Radlicka 350
158 00 Praha 5

Vyrobok: Produktové Cislo:
E-Nr.
Poradové cislo:
FD
Datum predaja, peciatka, podpis Datum montaze, peciatka, podpis

Predajca je povinny Uplne a Citatelne vyplnit vSetky pozadované tdaje v zaru¢nom liste v den preda-
ja spotrebica. Neoddelitelnou sucast'ou tohto zaru¢ného listu je dariovy doklad o predaji vyrobku.

Zarucny list je dokladom prav spotrebitela v zmysle Obc¢ianskeho zakonnika. Je stcast'ou vyrobku
s vyrobnym cislom uvedenym na prednej strane tohto zaru¢ného listu, zvlast' v pripadoch dlhsich
nez zakonom dana zaruc¢na lehota je zarucny list jednym z dokazatelnych prostriedkov prav uziva-
tela. Je v zaujme spotrebitela, aby si skontroloval spravnost’ a Uplnost vSetkych uvedenych tdajov,
ako i to, ¢i dostal od predajcu zaruény list so spravnym oznacenim pre uvedeny druh vyrobku.

Odporuca sa, aby vyrobky montoval a uviedol do prevadzky autorizovany servis, ktory poskytuje
zaruku odbornej montaze, predvedenie a preskusanie vyrobku.

Monta? a inétalacia spotrebi¢a musi byt vykonand v stlade s vyhlagkou UBP SR ¢. 718/2002 Z. z.
suvisiacich predpisov a noriem v plathnom zneni.

Pred montazou vyrobku je nutné, aby boli spInené vsetky podmienky pre pripojenie na inzinierske
siete podla platnych noriem a podla navodu na pouzitie.

Zapisy o uskutocnenych opravach:

Datum objed. Datum Cislo

opravy dokoncenia oprav. listu Strucny opis poruchy




Upozornenie pre predajcov

Predajca je povinny dat’ zakaznikovi platny doklad o predaji, kde bude uvedeny datum predaja
a oznacenie spotrebica, a stic¢astou dokladu o kupe tovaru je spravne a uplne vyplneny zaru¢ny
list v den predaja vyrobku. V pripade predpredajnej reklamacie je potrebné predlozit’ riadne
vyplneny reklamacény protokol.

Zarucné podmienky

— na vyrobok sa poskytuje zaru¢na lehota 24 mesiacov odo dria zaktpenia vyrobku kupujicim

— spotrebitel je opravneny chybu vytknut do Siestich mesiacov od jej zistenia, najneskor vsak do
uplynutia zarucnej lehoty

— pri reklamécii je podmienkou predlozit’ platny danovy doklad o kipe vyrobku (napr. poklad-
ni¢ny blok, fakturu a pod.)

— ak je vyrobok pouzivany na iny nez vyrobcom stanoveny tcel alebo je vyrobok pouzivany v ram-
ci predmetu obchodnej ¢innosti, poskytuje sa zaru¢na lehota 6 mesiacov odo dna zakupenia,
kedZe spotrebice su ur¢ené vyhradne na pouzitie vdomacnosti

— za chybu vyrobku sa nepovazuje jeho nadmerné opotrebovanie a z toho vyplyvajuce absencie
niektorych pévodnych vlastnosti, ktoré boli spésobené napr. zanedbanim beznej udrzby, Cis-
tenia, nadmernym pouzivanim vyrobku

— zarucna lehota neplynie pocas obdobia, ked kupujuci neméze uzivat' tovar pre jeho chyby,
za ktoré zodpoveda predavajuci

— ak nebude zistena ziadna porucha, na ktoru sa vztahuje bezplatna zaru¢na oprava, alebo bude
zistena porucha nezavinena vyrobcom, hradi naklady spojené s vyslanim servisného technika
osoba, ktorad uplatnila narok na tuto opravu

— zarucné opravy vykonavaju autorizované servisné strediska podla zoznamu uvedeného v tomto
zaru¢nom liste

Pravo na bezplatnu opravu vyrobku na naklady BSH domaci spotiebice s.r.o., organiza¢na

zlozka Bratislava, zanika, ak:

— je necitatelny vyrobny $titok alebo na vyrobku chyba,

— Udaje na doklade o predaji sa liSia od Gdajov uvedenych na vyrobnom stitku spotrebica,

— vyrobok bol namontovany v rozpore s ndvodom na montaz, pripadne nebol dodrzany sulad
s platnymi STN alebo s ndvodom na obsluhu,

— vyrobok bol neodborne namontovany alebo nebol uvedeny do prevadzky organizaciou oprav-
nenou v zmysle vyhlasky UBP SR ¢&. 718/2002 Z. z., plati pre plynové spotrebic¢e a spotrebice
s elektrickym napajanim 400 V, ako i pre spotrebi¢e dodavané bez elektrického kabla, pripad-
ne bez elektrickej koncovky,

— bola vykonana konstrukéna zmena alebo zdsah do vyrobku neopravnenou osobou,

— porucha na vyrobku vznikla pouzitim neoriginalnych nahradnych dielov alebo prislusenstva,

— ide o poskodenie: mechanické, nadmernou zatazou, v désledku vodného kamena, neodborné-
ho zapojenia, zivelnou pohromou, vonkajsimi vplyvmi a pod.

Vyhlasenie o hygienickej neSkodnosti vyrobku

VSetky vyrobky distribuované spolo¢nostou BSH domdci spotfebice s.r.o., organizacna zlozka
Bratislava, prichadzajluce do styku s potravinami spliaja poziadavky o hygienickej neskodnosti
podla eurépskej normy EC 1935/2004. Toto vyhlasenie sa vztahuje na vsetky vyrobky pricha-
dzajuce do styku s potravinami uvedené v aktualnom cenniku BSH domaci spotfebice s.r.o.,
organiza¢na zlozka Bratislava.

Symbol uvedeny na vyrobku alebo jeho obale upozornuje na to, Zze vyrobok po skonceni
jeho zZivotnosti nepatri k beznému domacemu odpadu, ale ho treba odovzdat do $pe-
cialnej zberne odpadu na recyklovanie elektrickych alebo elektronickych spotrebicov.
E Vasou podporou spravnej likvidacie pomahate opat’ ziskat' cenné suroviny a chranit tak
Zivotné prostredie. Dalie informacie o recyklovani tohto vyrobku ziskate na miestnom
W= Urade, v zberni odpadu alebo v zdruzeni Envidom, ktoré zabezpeluje zber, prepravu,
spracovanie, recyklaciu a ekologické zneskodrovanie elektroodpadu v zmysle zakona.



Uistenie dovozcu o vydani vyhlasenia o zhode

Vazeny zakaznik,

Podla zdkona ¢. 264/1999 Z. z. Vas uistujeme, Ze na vSetky vyrobky distribuované
spolo¢nostou BSH domaci spotrebi¢e s. r. o. nasim obchodnym partnerom, bolo vydané
prehlasenie o zhode v zmysle zakona ¢&. 264/1999 Z. z. a prislusnych nariadeni vlady.
Toto uistenie dovozcu o vydani prehldasenia o zhode sa vztahuje na vSetky vyrobky vratane
plynovych spotrebicov, ktoré su obsiahnuté v aktualnom cenniku firmy BSH domaci
spotrebice s. r. o.



Kontakt na servis domacich spotrebicov SIEMENS

Dodavatel:
BSH domaci spotfebice s.r.o.- organiza¢na zlozka Bratislava

BSH domaci spotrebice s.r.o.
Radlicka 350
158 00 Praha 5

Prijem oprav:
Tel.: +421 244 450 808
Email: opravy@bshg.com

Objednavky prisluSsenstva a nahradnych dielov:
Tel.: +421 244 452 041
Email: dily@bshg.com

Zakaznicke poradenstvo:
Tel.: +421 244 452 041
Email: siemens.spotrebice@bshg.com

Aktualne informacie o servise najdete na internetovych strankach

http://www.siemens-home.bsh-group.com/sk.

Tu mate moznost’ si dojednat opravu pomocou online
formulara.
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	a) Mírně nazdvihněte prostřední úchytku vložky.
	b) Vodorovně vytáhněte vložku.
	c) Vložku vypláchněte pod tekoucí vodou a nechte ji usušit.
	d) Otvor ve spotřebiči vyčistěte měkkým, vlhkým hadrem.


	Upozornění:
	e) Lamely výměnku tepla opatrně vyčistěte vysavačem a kartáčovým nástavcem.

	Upozornění:
	f) Zasuňte vložku vodorovně tak, aby úchytka slyšitelně zaskočila.
	10. Zasuňte kryt výměníku tepla za držadlo.

	Upozornění:
	11. Zajistěte páčku krytu výměníku tepla.
	12. Zavřete krytku pro údržbu.

	3 Nápověda pro spotřebič
	Nápověda pro spotřebič
	Poruchy
	Příčina/odstranění
	Upozornění:
	Upozornění:
	Upozornění:


	Nemůžete-li poruchu spotřebiče odstranit sami zapnutím a vypnutím sušičky, obraťte se na zákaznický servis.~ Strana 44
	L Přeprava spotřebiče
	Přeprava spotřebiče
	: Varování
	Nebezpečí poranění / věcných škod / poškození spotřebiče!
	: Varování
	Nebezpečí zranění!
	1. Vodorovně vytáhněte nádržku na kondenzovanou vodu a vylijte ji.
	2. Zasuňte nádržku na kondenzovanou vadu znovu do spotřebiče tak, až citelně zaskočí.
	3. Zapněte spotřebič.
	4. Nastavte libovolný program.
	5. Stiskněte (Start/Pauza) ‹.
	6. Počkejte 5 minut.
	7. Znovu vyprázdněte nádržku na kondenzovanou vodu.
	8. Vypněte spotřebič.
	9. Odpojte síťovou zástrčku spotřebiče z elektrické sítě.

	Pozor!
	Nebezpečí věcných škod a poškození spotřebiče

	[ Hodnoty spotřeby
	Hodnoty spotřeby
	Tabulka s hodnotami spotřeby

	8 kg
	4 kg
	8 kg
	4 kg
	1 400
	141
	89
	1,20
	0,73
	1 000
	159
	100
	1,40
	0,83
	800
	177
	111
	1,60
	0,93
	1 400
	111
	69
	0,92
	0,53
	1 000
	129
	80
	1,12
	0,63
	800
	147
	91
	1,32
	0,73
	3,5 kg
	3,5 kg
	800
	58
	0,43
	600
	66
	0,51

	Nejefektivnější program pro bavlněné textilie
	Následující „standardní program na bavlnu“ (označený ü) je vhodný pro sušení normálně mokrého bavlněného prádla a nejefektivnější ohledně kombinované spotřeby energie pro sušení mokrého bavlněného prádla.
	Standardní programy pro bavlnu podle aktuálního nařízení EU 932/2012
	Program + výsledek sušení
	Naplnění
	(v kg)
	Spotřeba energie
	(v kWh)
	Doba trvání programu
	(v min)
	{ Technické údaje
	Technické údaje

	) Likvidace
	Likvidace
	Pozor!
	Nebezpečí požáru / nebezpečí otravy / věcné škody a poškození spotřebiče

	4 Zákaznický servis
	Zákaznický servis
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	8 Predpokladané použitie
	Predpokladané použitie

	( Bezpečnostné pokyny
	Bezpečnostné pokyny
	Deti/osoby/zvieratá
	: Varovanie
	Nebezpečenstvo usmrtenia!
	: Varovanie
	Nebezpečenstvo usmrtenia!
	: Varovanie
	Nebezpečenstvo udusenia!
	: Varovanie
	Riziko otravy!
	: Varovanie
	Podráždenie očí/pokožky!

	Inštalácia
	: Varovanie
	Riziko úrazu elektrickým prúdom/požiaru/hmotných škôd/ poškodenia spotrebiča!
	: Varovanie
	Riziko úrazu elektrickým prúdom/požiaru/hmotných škôd/ poškodenia spotrebiča!
	: Varovanie
	Nebezpečenstvo požiaru/ hmotnej škody/ poškodenia zariadenia!
	: Varovanie
	Riziko úrazu/materiálnej škody/poškodenia zariadenia!
	: Varovanie
	Riziko poranenia!

	Prevádzka
	: Varovanie
	Nebezpečenstvo výbuchu / požiaru!
	: Varovanie
	Nebezpečenstvo výbuchu/ požiaru!
	: Varovanie
	Nebezpečenstvo požiaru / hmotnej škody / poškodenia zariadenia!
	: Varovanie
	Nebezpečenstvo požiarnu / hmotných škôd / poškodenia zariadenia!
	: Varovanie
	Nebezpečenstvo otravy / hmotnej škody!
	: Varovanie
	Riziko otravy!
	: Varovanie
	Riziko poranenia!
	Pozor!
	Hmotná škoda / poškodenie zariadenia


	Čistenie/údržba
	: Varovanie
	Nebezpečenstvo usmrtenia!
	: Varovanie
	Riziko otravy!
	: Varovanie
	Nebezpečenstvo úrazu elektrickým prúdom/hmotných škôd/poškodenia spotrebiča!
	: Varovanie
	Riziko úrazu/materiálnej škody/poškodenia zariadenia!
	Pozor!
	Hmotná škoda/poškodenie spotrebiča

	7 Pokyny na úsporu
	Pokyny na úsporu
	Upozornenie:

	Prekročenie maximálneho množstva náplne predĺži trvanie programu a zvýši spotrebu energie.
	5 Inštalácia a pripojenie spotrebiča
	Inštalácia a pripojenie spotrebiča
	Obsah dodávky
	1. Obalový materiál a ochranný obal kompletne odstráňte zo spotrebiča.
	2. Otvorte dvierka.
	3. Všetko príslušenstvo vyberte z bubna.
	Pozor!
	Riziko vecných škôd a poškodenia spotrebiča

	Inštalácia spotrebiča
	: Varovanie
	Nebezpečenstvo usmrtenia!
	: Varovanie
	Nebezpečenstvo výbuchu / požiaru!
	: Varovanie
	Nebezpečenstvo požiaru / hmotnej škody / poškodenia zariadenia!
	: Varovanie
	Riziko úrazu/materiálnej škody/ poškodenia zariadenia!
	: Varovanie
	Riziko poranenia!
	Pozor!
	Hmotná škoda / poškodenie zariadenia
	Pozor!
	Riziko vecných škôd a poškodenia spotrebiča
	1. Spotrebič postavte na čistú, rovnú a pevnú plochu.
	2. Skontrolujte vodováhou, či je spotrebič vyrovnaný.
	3. V prípade potreby spotrebič znova vyrovnajte otáčaním nožičiek spotrebiča.

	Upozornenia

	Pripojenie spotrebiča
	: Varovanie
	Riziko úrazu elektrickým prúdom/ požiaru/hmotných škôd/ poškodenia spotrebiča!
	: Varovanie
	Riziko úrazu elektrickým prúdom/ požiaru/hmotných škôd/ poškodenia spotrebiča!
	: Varovanie
	Nebezpečenstvo požiaru/hmotnej škody/ poškodenia zariadenia!
	: Varovanie
	Riziko poranenia!
	1. Sieťovú zástrčku spotrebiča zasuňte do pripravenej zásuvky.
	2. Skontrolujte, či je sieťová zástrčka pevne umiestnená.

	Pozor!
	Vecné škody a poškodenie spotrebiča
	Upozornenie:



	V prípade pochybností poverte pripojením spotrebiča kvalifikovaného odborníka.
	Pred prvým použitím
	Upozornenie:


	Po odbornej inštalácii a pripojení je spotrebič pripravený na prevádzku. Ďalšie opatrenia nie sú potrebné.
	Voliteľné doplnkové príslušenstvo



	9 Krátky návod
	Krátky návod
	Upozornenie:
	Spotrebič musí byť správne nainštalovaný a pripojený. ~ Strana 13

	* Oboznámenie sa so spotrebičom
	Oboznámenie sa so spotrebičom
	Spotrebič – prehľad
	Kryt
	Otočný volič


	Y Displej
	Displej
	Ukazovatel'
	Opis
	Informácie
	Upozornenia
	Nastavenia programu
	Nastavenia spotrebiča


	/ Prehľad programov
	Prehľad programov
	Program
	Maximálna náplň
	Upozornenia
	Upozornenie:
	Upozornenie:
	Upozornenia

	0 Nastavenia programu
	Nastavenia programu
	Nastavenie programu
	Funkcia
	Upozornenie:
	Upozornenie:
	Z Bielizeň
	Bielizeň
	Príprava bielizne
	: Varovanie
	Nebezpečenstvo výbuchu / požiaru!
	Pozor!
	Poškodenie bubna a textílií
	Upozornenia


	Triedenie bielizne
	Upozornenie:


	Bielizeň vložte do spotrebiča jednotlivo. Dbajte, aby ste nevložili celý zväzok bielizne, aby sa dosiahol dobrý výsledok sušenia.
	Pozor!
	Vecné škody na sušičke alebo na textíliách
	Upozornenie:

	Keď je bielizeň po sušení ešte vlhká, na dosušenie zvoľte časový program.
	Pozor!
	Možné vecné škody na spotrebiči alebo textíliách
	1 Obsluha spotrebiča
	Obsluha spotrebiča
	Vloženie bielizne a zapnutie spotrebiča
	Upozornenie:



	Spotrebič musí byť správne nainštalovaný a pripojený. ~ Strana 13
	1. Pripravte a roztrieďte bielizeň.
	2. Na zapnutie spotrebiča otočte volič programov.
	3. Otvorte dvierka.
	4. Bielizeň vložte rozloženú do bubna.
	5. Zatvorte dvere.
	Pozor!
	Možné vecné škody na spotrebiči alebo textíliách.
	Upozornenie:

	Bubon spotrebiča sa po otvorení, zatvorení a spustení programu osvetlí. Vnútorné osvetlenie bubna zhasne samočinne.
	Nastavenie programu
	Upozornenie:


	Ak ste aktivovali detskú poistku, musíte ju najprv deaktivovať a až potom budete môcť nastaviť program. ~ Strana 32
	1. Nastavte požadovaný program.
	2. V prípade potreby si nastavenia programu prispôsobte. ~ "Nastavenia programu" na strane 25
	Spustenie programu
	Upozornenie:


	Keď chcete zaistiť program proti neúmyselnému prestaveniu, aktivujte detskú poistku. ~ Strana 32
	Priebeh programu
	Upozornenie:


	Pri voľbe programu sa zobrazí predpokladaný čas sušenia pre maximálnu náplň. Pri sušení určuje senzor vlhkosti zvyškovú vlhkosť v bielizni. Podľa zvyškovej vlhkosti sa trvanie programu a ukazovateľ zostávajúceho času v priebehu pr...
	Zmena programu alebo doloženie bielizne
	1. Otvorte dvierka alebo stlačte (Štart/ Pauza) ‹, čím vyvoláte prerušenie.
	Upozornenie:
	2. Bielizeň doložte alebo vyberte.
	3. Ak si želáte, zvoľte iný program alebo iné nastavenie programu.~ "Prehľad programov" na strane 23 ~ "Nastavenia programu" na strane 25

	Upozornenie:
	4. Zatvorte dvierka.
	5. Stlačte (Štart/Pauza) ‹.

	Upozornenie:


	Trvanie programu na displeji sa aktualizuje podľa náplne a zvyškovej vlhkosti bielizne. Zobrazené hodnoty sa môžu po zmene programu alebo náplne zmeniť.
	Zrušenie programu
	Pozor!
	Nebezpečenstvo požiaru. Bielizeň sa môže vznietiť.

	Koniec programu
	Vyberanie bielizne a vypnutie spotrebiča
	1. Vyberte bielizeň.
	2. Na vypnutie spotrebiča otočte volič programov.

	Vyprázdnenie nádržky na skondenzovanú vodu
	Upozornenie:


	Po každom sušení vyprázdnite nádržku na skondenzovanú vodu, ináč sa ďalší program sušenia môže zrušiť z dôvodu, že je nádržka na skondenzovanú vodu plná.
	1. Vytiahnite vodorovne nádržku na skondenzovanú vodu.
	2. Vylejte skondenzovanú vodu.
	Pozor!
	Možné poškodenie zdravia a vecné škody
	3. Nádržku na skondenzovanú vodu znova zasuňte do spotrebiča tak, aby citeľne zapadla.

	Odstránenie vlákien
	Upozornenie:


	Pri sušení sa vlákna a vlasy alebo chlpy pochádzajúce z bielizne zachytávajú v sitku na vlákna. Upchaté alebo znečistené sitko na vlákna zmenšuje prúd vzduchu a spotrebič tak nemôže dosiahnuť svoj plný výkon. Znečistené sitká n...
	Vyčistite sitko na vlákna po každom sušení:
	1. Otvorte dvierka a odstráňte všetky vlákna od dvierok.
	2. Vytiahnite dvojdielne sitko na vlákna.
	3. Odstráňte vlákna z priehlbiny sitka na vlákna. Dávajte pozor na to, aby do otvorenej šachty nespadli vlákna.
	4. Dvojdielne sitko na vlákna roztiahnite.
	5. Obidve sitká vyklopte.
	6. Odstráňte všetky vlákna z obidvoch sitiek.
	7. Vlákna spláchnite pod teplou tečúcou vodou.
	8. Sitká na vlákna osušte, zaklopte a znova vložte.
	Pozor!
	Hmotná škoda / poškodenie spotrebiča
	2 Nastavenia spotrebiča
	Nastavenia spotrebiča
	Detská poistka
	Upozornenia

	Upozorňujúci signál
	Upozornenie:


	Ak po skončení programu nezaznie žiaden signál, hoci je upozorňujúci signál aktivovaný, nastavenia spotrebiča môže upraviť. ~ Strana 34
	Prispôsobenie nastavení spotrebiča
	1. Nastavte program na pozíciu 1.
	2. Stlačte (Štart/Pauza) ‹ a podržte, súčasne:
	3. Nastavte program na pozíciu 2.
	4. (Štart/Pauza) ‹ uvoľnite.



	Prispôsobenie hlasitosti signálov upozornení
	1. Nastavte program na pozíciu 3.
	2. Stláčajte (čas sušenia) û alebo (Hotové za)B, kým sa na displeji neobjaví požadovaná hodnota nastavenia.
	Hodnoty nastavenia:
	3. Ďalšie nastavenia spotrebiča môžete prispôsobiť alebo môžete uložiť a ukončiť nastavenia spotrebiča.


	Prispôsobenie hlasitosti signálov ovládania
	1. Nastavte program na pozíciu 4.
	2. Stláčajte (čas sušenia) û alebo (Hotové za)B, kým sa na displeji neobjaví požadovaná hodnota nastavenia.
	Hodnoty nastavenia:
	3. Ďalšie nastavenia spotrebiča môžete prispôsobiť alebo môžete uložiť a ukončiť nastavenia spotrebiča.


	Prispôsobenie otáčok pri odstreďovaní
	Upozornenie:
	Nastavené otáčky odstreďovania nezmenia čas sušenia časových programov.
	1. Nastavte program na pozíciu 2.
	2. Stláčajte (čas sušenia) û alebo (Hotové za) B, kým sa na displeji neobjaví požadovaná hodnota nastavenia.
	Hodnoty nastavenia:
	3. Ďalšie nastavenia spotrebiča môžete prispôsobiť alebo môžete uložiť a ukončiť nastavenia spotrebiča.



	Uloženie a ukončenie nastavení spotrebiča
	1. Na vypnutie spotrebiča otočte volič programov.
	2. Počkajte 5 sekúnd.
	Upozornenie:
	Nastavenia zostanú uložené aj po vypnutí spotrebiča.
	D Čistenie a údržba
	Čistenie a údržba
	Čistenie spotrebiča
	: Varovanie
	Nebezpečenstvo usmrtenia!
	: Varovanie
	Riziko otravy!
	: Varovanie
	Nebezpečenstvo úrazu elektrickým prúdom/hmotných škôd/poškodenia spotrebiča!
	Pozor!
	Hmotná škoda/poškodenie spotrebiča

	Čistenie snímača vlhkosti
	Upozornenie:



	Snímač vlhkosti meria stupeň vlhkosti bielizne. Po dlhej prevádzke sa môžu usadiť jemné zvyšky vodného kameňa, pracieho a ošetrovacieho prostriedku. Tieto usadeniny je nutné pravidelne odstraňovať, inak môže byť nepriaznivo ovplyvne...
	1. Otvorte dvierka.
	2. Snímač vlhkosti vyčistite zdrsnenou špongiou.
	Pozor!
	Snímač vlhkosti sa môže poškodiť.
	Čistenie podlahovej jednotky
	: Varovanie
	Nebezpečenstvo poranenia!
	Upozornenie:


	Prv než začnete spotrebič čistiť, nechajte ho po prevádzke vychladnúť asi 30 minút.
	1. Vyčistite sitko na vlákna.~ Strana 30
	2. Otvorte rukoväťou údržbovú klapku.
	3. Odistite páčku krytu výmenníka tepla.
	4. Kryt výmenníka tepla vytiahnite držadlom.
	5. Filtračnú vložku opatrne vytiahnite z krytu výmenníka tepla.
	Upozornenie:
	6. Kryt výmenníka tepla vyčistite mäkkou kefkou.

	Upozornenie:
	7. Filtračnú vložku opláchnite pod tečúcou vodou a rukami z nej vytlačte vodu.

	Upozornenia
	8. Filtračnú vložku nasuňte úplne na držiaky krytu výmenníka tepla.

	Upozornenia
	9. Pri viditeľnom znečistení vykonajte nasledujúce kroky (voliteľne):
	a) Strednú lamelu vložky ľahko nadvihnite.
	b) Vložku vodorovne vytiahnite.
	c) Vložku opláchnite pod tečúcou vodou a vysušte.
	d) Otvor spotrebiča vyčistite mäkkou, vlhkou handrou.


	Upozornenie:
	e) Lamely výmenníka tepla opatrne vyčistite vysávačom a kefovým nadstavcom.

	Upozornenie:
	f) Vložku vodorovne zasuňte tak, aby lamela počuteľne zapadla.
	10. Kryt výmenníka tepla zasuňte držadlom.

	Upozornenie:
	11. Zaistite páčku krytu výmenníka tepla.
	12. Zatvorte údržbovú klapku.

	3 Pomoc
	Pomoc
	Poruchy
	Príčina/odstránenie
	Upozornenie:
	Upozornenie:
	Upozornenie:


	Ak nemôžete poruchu sami odstrániť vypnutím a zapnutím spotrebiča, obráťte sa na zákaznícky servis.~ Strana 46
	L Preprava spotrebiča
	Preprava spotrebiča
	: Varovanie
	Riziko úrazu/materiálnej škody/ poškodenia zariadenia!
	: Varovanie
	Riziko poranenia!
	1. Vytiahnite vodorovne nádržku na skondenzovanú vodu a vyprázdnite ju.
	2. Nádržku na skondenzovanú vodu znova zasuňte do spotrebiča tak, aby citeľne zapadla.
	3. Spotrebič zapnite.
	4. Nastavte ľubovoľný program.
	5. Stlačte (Štart/Pauza) ‹.
	6. Počkajte 5 minút.
	7. Nádržku na skondenzovanú vodu opäť vyprázdnite.
	8. Vypnite spotrebič.
	9. Vytiahnite sieťovú zástrčku spotrebiča z elektrickej siete.

	Pozor!
	Vecné škody a poškodenie spotrebiča

	[ Hodnoty spotreby
	Hodnoty spotreby
	Tabuľka hodnôt spotreby

	8 kg
	4 kg
	8 kg
	4 kg
	1 400
	141
	89
	1,20
	0,73
	1 000
	159
	100
	1,40
	0,83
	800
	177
	111
	1,60
	0,93
	1 400
	111
	69
	0,92
	0,53
	1 000
	129
	80
	1,12
	0,63
	800
	147
	91
	1,32
	0,73
	3,5 kg
	3,5 kg
	800
	58
	0,43
	600
	66
	0,51

	Najúčinnejší program na bavlnené textílie
	Nasledujúci „štandardný program na bavlnu“ (označený symbolom ü) je vhodný na sušenie normálne mokrej bavlnenej bielizne a so zreteľom na kombinovanú spotrebu energie je najefektívnejší na sušenie mokrej bavlnenej bielizne.
	Štandardné programy na bavlnu, podľa aktuálneho nariadenia EÚ 932/2012
	Program + cieľ sušenia
	Náplň
	(v kg)
	Spotreba energie
	(v kWh)
	Čas trvania programu
	(v min)
	{ Technické údaje
	Technické údaje

	) Likvidácia
	Likvidácia
	Pozor!
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